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The manufacturer reserves the right to make changes to the product, release firmware updates, update display and user
interface and update this manual at any time.

The pictures shown are for illustration purposes only. The actual product may vary.



1 Diagram and Functions

Front Brake Levero-------

T - Dashboard
Right Direction Indicator o------ & \
Daytime Running Light (DRL) o~~~ -~ K |

High & Low Beam Integrated Light o - - 17V ) 7 >~ © Rear Brake Lever

Front Reflector o-------------—-
Brake Cable Clips 0 -------------

-0 Left Direction Indicator

fffffffffffffffffffffffff o Hanging Hook

Side Reflectoro-———-----~--~-+~, /1 © Charging Port

77777777777777777777777777 o Footboard

Quick Release Levero------
N

— AR -
Folding Mechanism o -~ - -~ /’ l [ \ 2 \[—©° Re:;fohrzf;
u o |

Folding Latcho- - § " Rear Mudguard
\¢ )\

> --o Taillight &

=0 “ ’ Rear

Reflector

Front Forko - -~~~ A
Front Mudguardo
Front Hub Motorg

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o Battery Compartment
77777777777777777777777777777777777777 o Kickstand

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - Front Shock Absorber

Front Wheel o-

Front Disc Brakeo

* Decorative Part: This is a decorative part instead of a light which can be it up.



Handlebar Functions

************************* o Throttle
(O -0 Power Button

ffffffffffffffffffffffff ©  Right Control Switch

Horn Button

———————————————————————————————————— o Left Control Switch

Direction Indicator Button

Name

Power Button

Function

Power on/off

Operation Method

Press the Power Button to power on the scooter. Press and hold to power it off.

Exit Park status

When SuperScooter is in Park status, press the Power Button (or pull left or right brake
lever) to exit Park status and switch to the previous speed mode.

Light mode switching

Rotate clockwise to switch Low Beam Mode, High Beam Mode, Auto Headlight Mode
and OFF successively. Rotate counterclockwise to go back to the previous light mode

;ef_t Cﬁ”tml Enable/Disable Cruise Control | WWhen speed is 231 mph (5 km/h), press the Left Control Switch to enable Cruise
witc Control, and SuperScooter will cruise at a constant speed. Press again to disable it.
Switch between TWD and When the scooter is at a complete stop, press and hold the Left Control Switch to
2WD switch between TWD and 2WD.
Confirm unlock password When enable locking function, press Left Control Switch to confrim each password
P entered. Rotate the switch to check the passwords entered.
Mode switching Rotate clockwise/counterclockwise to switch between speed modes.

. . When scooter is in Race mode, press the Right Control Switch to activate the Ultra
Right Control Activate Ultra Boost Mode Boost. After activation, press again or switch to another speed mode except RACE
Switch Mode to exit Ultra Boost.

. When the scooter is at a complete stop, press and hold the Right Control Switch to
Switch to Walk Mode switch to Walk Mode. Press and hold the Right Control Switch again to go back to the
previous speed mode.
Throttle Speed up Twist the throttle to speed up.
Turn on/off the left/right Press button to light up left/right signal, then the signal flashes, and press the button
Direction direction indicator again to turn it off.

Indicator Button

Turn on/off emergency
flashers

Press and hold the left or right turn signal button to turn on/off emergency flashers.

Horn Button

Use horn

Press and hold the horn button, and the horn will blare out constantly.

Bell

Use bell

Press the button to use bell.




Dashboard

Headlight o------------------------ -~ T -0 Time
Direction indicator o

Bluetooth o - -~~~ -~ - - oo s o Speed Modes

Speedometer o- -~

o POWER Progress Bar

RemainingRange o --------------- (S ML CLlmy o Trip Distance

—————————————————————— o Battery Level
SDTCOFF o~ (=T, - Warning
S-ABS O - - o 1WD/2WD

B0 23:49 ©

# WALK? ECO SPORT RACE"®
Max. Speed Max. Speed Max. Speed Max. Speed
3 mph (5 km/h) 16 mph (25 km/h) 31 mph (50 km/h) 50 mph (80 km/h)
Assist power to push scooter Have a longer range Burst out strong power Provide with extreme riding
forward experience

[1 You can customize the max. speed of ECO Mode, Sport Mode and Race Mode via Segway-Ninebot App.

[2] You can only enter Walk Mode at a complete stop, with the headlight and tail-light light up and cannot be turned off.

[3] You can activate Ultra Boost in Race Mode by pressing Right Control Switch once, a extreme acceleration power from motor when
twisting the throttle. When the energy of Ultra Boost Power Bar runs out, Ultra Boost will end, and you can also end it by pressing Right
Control Switch or switching to another speed mode.



Symbol

‘ Description

SuperScooter will enter Park status after being powered on or at a

Speedometer . speed slower than 1.86 mph (3 km/h) for over 6s, and the speedmeter|
32 Display current speed will display "P" . Squeeze brake lever or press power button to end
Park status and shift to the speed mode before Park status.
Low Beam Z
Mode ;D Low Beam Mode is on.
High Beam -
Mlgde = High Beam Mode is on.
Headlight Headlight will turn on/off in accordance with the the ambient
Modes brightness.
When the headlight is on, it will shift between Low Beam Mode
Auto Headlight Z Auto Headlight and High Beam Mode according to the speed:
Mode 5@ Mode is enabled Speed < 24.9 mph (40 km/h): Headlight enters Low Beam Mode;

Speed > 249 mph (40 km/h): Headlight enters High Beam Mode;
Decelerate to < 24.9 mph (40 km/h), the headlight will shift to Low
Beam Mode in 3s.

You can disable Auto Headlight Mode via Segway-Ninebot App

TWD/2WD

WD If the icon is not lit, that means SuperScooter is driven by one
wheel.

2WD The symbol 2WD indicates that the scooter is in the two-wheel
drive mode.

Left direction

Left direction indicator

Indicator ison
Direction You can enable/disable the direction indicator sound via
) Right direction Right direction Segway-Ninebot App.
Indicator I » |9 A
Indicator indicator is on
Emergenc
Flashgm v 4 ® | Emergency flashers are on
Bluetooth >B SuperScooter is connected to the Segway-Ninebot App
Time 23:49 | Display local time

Power Progress Bar

Motor output power

Remaining Range

Remaining range




Name ‘ Symbol ‘Descript

Trip Distance

Riding distance of the
current trip

You can set this section as Odograph (ODO) via Segway-Ninebot App.

Aided Antilock Brake
System)

App).

Battery Level - m Remaining battery level
PR, The symbol indicates With two-wheel drive, SDTC feature is auto-on in non-Race modes.
==X | thatthe SDTC (Segway | Note: This feature helps prevent wheel slippage and maintain stability
SDTC OFF - . .
Dynamic Traction when accelerating.
Control) feature is off. With one-wheel drive, SDTC feature is auto-off in Race mode.
S-ABS (Segway Power SABS | Flashing of this symbol means the S-ABS has engaged in. (Enable / disable via Segway-Ninebot

Cruise Control

Cruise Control is
enabled

Cruise Control cannot be enabled with a speed slower than 3.1 mph (5
km/h).

Note: DO NOT turn on the cruise control in complex environments, bad
weather or undesirable road conditions. Serious danger or injury may
occur.

Warning

SuperScooter has
errors

The error info and error code will be popped up on the dashboard, then
the Warning icon with error number will be popped up on the
dashboard.

You can resort to Common Failures and Solutions part of Important
Information for solution.

Tire Pressure
Reminder

Tire pressure check
reminder

After binding SuperScooter with Swgway-Ninebot App, this symbol
lights up every 3 months to remind user to check tire pressure. You can
disable Tire Pressure Reminder via Segway-Ninebot App.
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2 Specifications

‘ Items ‘ Parameter

Name Segway SuperScooter GT3 Pro
Model 060202G
Product Info | L*WxH Approx. 53.7 x 26.2 x 53.9 in (1365 x 666 x 1370 mm)
L x W x H (folded) Approx. 53.7 x 26.2 x 27.6 in (1365 x 666 x 700 mm)
Net Weight Approx. 117.1 lbs (53.1 kg)
= Max. Payload 330 lbs (150 kg)
R""”? Recommended Age 18—60 years old
Requirements - -
Required Height 5.3—6.6 ft (160—200 cm)
Wheelbase 41in (1040 mm)
Ground Clearance 5.5 in (140 mm)
Drive System Two-wheel Drive
Max. Speed!” Approx. 50 mph (80 km/h)
Vehicle ECO Approx. 86 miles (138 km)
Performance E;zggiﬁé des @ SPORT | Approx. 45 miles (72 km)
RACE Approx. 34 miles (55 km)
Max. Slope Approx. 38%
Traversable Terrain Asphalt/flat pavement; obstacles < 1.2 in (3 cm); gaps < 1.2 in (3 cm)
Operating Temperature 14 —104°F (-10—40°C)
Ambient Temperature For Storage -4 —122°F (-20—50°C)
IP Rating®®! IPX6
O VICAC Jooox 505
Nominal Voltage 72V
Max. Charging Voltage 84V
Nominal Energy 2160 Wh
Battery Pack N N
Nominal Capacity 30 Ah
Charging Ambient Temperature 32—113°F (0—45°C)
Motor Type Front & Rear Hub Motor
Motor Nominal Power 1700 W x 2
Max. Power 3500 W x 2




‘ Items ‘ Parameter

Model NBW84D004D0D / NBW84D004D0DO1
Input Voltage 100—240 V~50—60 Hz
Charger Max. Output 84V=—4A
Nominal Output 83V-—=—4A
Rated Output Power 332 W
Tire Type T1-inch Self-sealing Tubeless Tires
Tire Tire Pressure 29—35 psi
Material Rubber
Suspension Syster Front: Double Wishbone Hydraulic Shock Absorber
Others Rear: Trailing-arm Hydraulic Shock Absorber
Brake System Front: Disc brake
Rear: Disc brake

[11 Warning: it is your legal duty to comply with your local traffic law and regulations when using this product. In the Unites States, in certain
States, an electric kickscooter is not allowed to be used on public road (i.e., ‘on-road” ), if its maximum speed capacity, weight and/or
other features do not comply with the mandatory requirements imposed by law. With respect to maximum speed capacity restriction,
certain States require that an electric kickscooters” maximum speed capacity shall be capped at / limited to a specific miles per hour if it is
for on-road use, and the cap / limit varies in different States. By way of examples, the States that impose such maximum speed capacity
restriction include New York, Florida, Arizona, New Jersey etc. In the event you intend to use this product on-road in a State that imposes
such maximum speed capacity restriction, you MUST select a proper lower speed mode of this Product to assure that the product’s
maximum speed capacity under such speed mode complies with the law. In the event the maximum speed capacity of the lowest speed
mode of this product nevertheless exceeds the maximum speed capacity restriction imposed by a State for on-road use, you shall not use
this product on-road in that State. Furthermore, a State may have other law regulating on-road use of this product, such as maximum
speed requirement and/or helmet requirement. In addition to State law, there may be further restrictions or prohibition on use of electric
kickscooters by local law and/or regulations. For off-road use of this product, there may be other restrictions and/or limitations imposed
by the property owner or others. The App of the product may provide additional useful information related to this matter.

Disclaimer: this is not a legal opinion or legal advice. The information provided herein (including in the App) is for your convenience and
information purpose only. It is not intended to cover every piece of law and/or regulation that may be applicable to this product. Segway
and Ninebot explicitly hereby disclaim any and all warranty and/or representation, express or implied, related to completeness, accuracy,
up-to-date of such information. Segway and/or Ninebot reserves the right but not obligation to correct, implement and/or update the
information. You shall use the information at your own risk. It is your sole responsibility to learn and understand any and all the law and/or
regulation, requirements, prohibition, restriction and/or limitation imposed by either law, government authority, court, private party or the
others that may apply to your use of this product.

[2] Ranges of Speed Modes: Tested while riding with a full battery under WD mode, 165£11 lbs (7525 kg) load, 77+9°F (25+5°C), at the max.
speed of each speed mode on pavement.

* Some of the factors that affect range include speed, number of starts and stops, ambient temperature, etc.

[3] IP Rating: The product is protected against high pressure water stream from any angle, which has been rated IPX6 for water resistance
according to the IEC Standard 60529 and has been tested under controlled conditions. Do not charge the product when it is wet or in a
moist environment. Immersion in liquid and the resulting damage is not covered by the warranty.
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1 Schéma et fonctions

Levier de frein avanto - -
Vi navanto = NS © Tableau de bord
Indicateur de direction droito-- N
Feu de jour (DRL) © X \@ir
eude jour (DRL) 0------------~ P
! 0 \Y\\\&Q{ ffffffffffffffffffffffffffffffffff o Guidon
Feuxderouteetde o------------ Q7 ¢

s e sy e -0 i i ie
croisement intégrés Levier de frein arriere

Catadiopt o Indicateur de direction gauche
atadioptre o-----------—-—-—-——-

avant )
******************** -0 Crochet de suspension

**************************** © Port de charge

ffffffffffffffffffffffffff o Repose-pieds

rapide .
o . / o Amortisseur
Mécanisme de pliage ©

arriere
Loquet pliant o------ S --o Garde-boue arriére

catadioptre
arriere

Partie o--- -~ \@ ”””””””” - oRoue arriére
"~ © Indicateur de

direction arriere

Fourche avant
- -0 Moyeu moteur

Garde-boue o arriére

avant ~---oFrein a disque

arriére

—————————————————————————————— o Compartiment de

Roue avantq la batterie

Freind oo\ e/ | x| | © Bequille

disque o Amortisseur avant
avant

* Partie décorative: Il sagit d'une partie décorative, et non d'une lumiére pouvant étre allumée.



Fonctions du guidon

o Accélérateur électronique
o Bouton marche/arrét

© Bouton de commande droit

************************************** -0 Bouton klaxon
o Bouton de commande gauche
o Bouton d'indicateur de direction

ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff o Sonnette
Nom
Bouton Marche/arrét Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer le scooter. Appuyez et maintenez pour [éteindre.
marche/arrét Statut de sortie du parc Lorsque le SuperScooter est en état de stationnement, appuyez sur le bouton d'alimentation (ou tirez
le levier de frein gauche ou droit) pour modifier [état de stationnement et passer au mode de vitesse
précédent.
Changement de mode Tournez dans le sens horaire pour passer successivement en mode feux de croisement, feux de route,
d'éclairage feux de route automatique et OFF. Tournez dans le sens antihoraire pour revenir au mode d'éclairage
précédent
Bouton de Acti 5 : Lorsque la vitesse est = 3,1 mph (5 km/h), appuyez sur linterrupteur de commande gauche pour activer
commande ctiver/désactiver le , g N ) X
S le régulateur de vitesse et le SuperScooter roulera a une vitesse constante. Appuyez a nouveau pour le
auche mode croisiere et
9 désactiver.
Basculer entre TWD et When the scooter is at a complete stop, press and hold the Left Control Switch to switch between TWD
2WD and 2WD.
Confirmer le mot de passe | Lorsque vous activez la fonction de verrouillage, appuyez sur le bouton de commande gauche pour
de déverrouillage confirmer chaque mot de passe saisi. Tournez le bouton pour vérifier les mots de passe saisis.
Changement de mode Tournez dans le sens horaire/antihoraire pour basculer entre les modes de vitesse.
Lorsque le scooter est en mode Race, appuyez sur le bouton de commande droit pour activer [Ultra
Bouton de Activer le mode Ultra Boost | Boost. Aprés lactivation, appuyez & nouveau ou passez a un autre mode de vitesse sauf le mode Race
commande pour quitter Ultra Boost.
droit

Passer en mode Walk

Lorsque le scooter est a l'arrét complet, maintenez enfoncé le bouton de commande droit pour passer
en mode Walk. Appuyez a nouveau sur le bouton de commande droit et maintenez-le enfoncé pour
revenir au mode de vitesse précédent.

Accélérateur
électronique

Accélérer

Tournez laccélérateur électronique pour accélérer.

Bouton
d'indicateur
de direction

Allumer/éteindre l'indicateur
de direction gauche/droite

Appuyez sur le bouton pour allumer le signal gauche/droite, puis le signal clignote, et appuyez a
nouveau sur le bouton pour [éteindre.

Allumer/éteindre les
clignotants d'urgence

Appuyez et maintenez enfoncé le clignotant gauche ou droit pour allumer/éteindre les clignotants
d'urgence.

Bouton klaxon

Utiliser le klaxon

Appuyez sur le bouton du klaxon et maintenez-le enfoncé, et le klaxon retentira constamment.

Sonnette

Utiliser la sonnette

Appuyez sur le bouton pour utiliser la sonnette.




Tableau de bord

Feuderoute 0 -----------------—-—-——-———- T i o Heure
Indicateur de direction o
Bluetooth o —--——————— - R ey e - o Modes de vitesse

Compteur de vitesse o--------------

o Barre de progression POWER

--o Distance du trajet
777777777777777777 o Niveau de batterie
SDTC DESACTIVE 0 -~ - - - - - (IR, - o Avertissement

S-ABSO- - oo o TWD/2WD

# WALK? ECO SPORT RACE"™
Vitesse max. Vitesse max. Vitesse max. Vitesse max.
3 mph (5 km/h) 16 mph (25 km/h) 31 mph (50 km/h) 50 mph (80 km/h)
Puissance d'assistance Offre une plus longue Déploie une forte puissance Offre une expérience de
pour pousser le scooter autonomie conduite extréme

[11 Vous pouvez personnaliser la vitesse max. du mode ECO, du mode Sport et du mode Race via lapplication Segway-Ninebot.

[2] Vous ne pouvez accéder au mode Walk qu'a l'arrét complet, avec les feux de route et les feux arriére allumés et ne pouvant pas étre éteints.
[3] Vous pouvez activer Ultra Boost en mode Race en appuyant une fois sur le bouton de commande droit pour bénéficier d’une puissance
d'accélération extréme du moteur lorsque vous tournez l'accélérateur électronique. Lorsque [énergie de la barre Ultra Boost Power est
épuisée, Ultra Boost prend fin et vous pouvez également y mettre fin en appuyant sur le bouton de commande droit ou en passant a un autre
mode de vitesse.



Compteur de

32

‘ Symbole ‘Descripﬂon

Le SuperScooter passera en état de stationnement apreés avoir été
allumé ou & une vitesse inférieure a 1,86 mph (3 km/h) pendant

" Afficher la vitesse plus de 6 secondes, et le compteur de vitesse affichera « P ».
vitesse actuelle Appuyez sur le levier de frein ou sur le bouton marche/arrét pour
mettre fin a ' état de stationnement et passer au mode de vitesse
avant ' état de stationnement.
Mode feux de Z X L
croisement ’D Le mode feux de croisement est activé.
Mode feux de = .
route = Le mode feux de route est activé.
Le feu de route sallumera/séteindra en fonction de la luminosité
ambiante.
Lorsque le feu de route est allumé, il bascule entre le mode feux
Modes de croisement et le mode feux de route en fonction de la vitesse :
de feu Mode feux de ) Le mode feux de Vitesse < 40 km/h (249 mph) : Le feu de route passe en mode
deroute | route 5@ route automatique feux de croisement ;
automatique ‘ est activé Vitesse > 40 km/h (249 mph) : Le feu de route passe en mode
feux de route ;
Décélérez a < 40 km/h (249 mph), le feu de route passera en
mode feux de croisement en 3 secondes.
Vous pouvez désactiver le mode feux de route automatique via
lapplication Segway-Ninebot.
Si l'icéne nest pas allumée, cela signifie que le SuperScooter est
20D WD entrainé par une roue.
TWD/2WD =<
2WD Licéne 2WD indique que le scooter est en mode une roue motrice.
Indicateur de Lindicateur de
direction ‘ direction gauche est
gauche allumé ) ) X - . .
. Vous pouvez activer/désactiver le son diindicateur de direction via
Indicateur l'application Segway-Ninebot.
de Indicateur de Lindicateur de
direction | girection droit » direction droit est
allumé
gltgr;g;ir;ts 4 ®» | Lesclignotants d'urgence sont allumés
Bluetooth >B SuperScooter est connecté a 'application Segway-Ninebot
Heure 23:49 | Afficher [heure locale

Barre de progression
POWER

Puissance de sortie du moteur

Autonomie restante

Autonomie restante




Nom

Distance du trajet

‘ Symbole ‘Descript

Distance parcourue du
trajet en cours

Vous pouvez définir cette section comme Odometre (ODO) via
lapplication Segway-Ninebot.

Niveau de batterie - m| Niveau de batterie restant
Le symbole indique Avec les deux roues motrices, la fonction SDTC est activée
que la fonctionnalité automatiquement dans les modes autres que Race.
SDTC OFF SLTS | SDTC (Segway Remarque: cette fonction permet d'éviter le patinage des roues et de
Dynamic Traction maintenir la stabilité lors de ['accélération.
Control) est désactivée | Avec une roue motrice, la fonction SDTC séteint automatiquement en
mode Race.
S-ABS (systéme de i - . . . - .
freinage antiblocage SA_‘BS Le clignotement de ce symbole signifie que le S-ABS seest engagé. (Activer/désactiver via

assisté Segway)

l'application Segway-Ninebot).

Régulateur de

Le régulateur de

Le régulateur de vitesse ne peut pas étre activé a une vitesse inférieure
45 km/h (3 mph).
Remarque : n'activez PAS le régulateur de vitesse dans des

vitesse vitesse est activé environnements complexes, des intempéries ou des conditions
routieres indésirables. Un grave danger ou des blessures peuvent
survenir.

Avertissement SuperScooter a des Les informations d'erreur et le code d'erreur apparaitront sur le tableau

erreurs

de bord, puis l'icone d'avertissement avec le numéro d'erreur apparaitra
sur le tableau de bord.

Vous pouvez recourir & la partie Pannes et solutions courantes dans
Informations importantes pour trouver une solution.

Rappel de pression
des pneus

Rappel de contréle de
pression des pneus

Aprés avoir lié SuperScooter & l'application Segway-Ninebot, ce
symbole s'allume tous les 3 mois pour rappeler a ['utilisateur de vérifier
la pression des pneus. Vous pouvez désactiver le rappel de pression des
pneus via lapplication Segway-Ninebot.




2 Caractéristiques techniques

‘ Eléments ‘ Paramétre
Nom Segway SuperScooter GT3 Pro
Mode
Informations odéte 060202G
sur e produit | LxIxH Environ 53,7 x 26,2 x 53,9 po (1365 x 666 x 1370 mm)
L x [ x H (pli¢) Environ 53,7 x 26,2 x 27,6 po (1365 x 666 x 700 mm)
Poids net Environ 117,1 lbs (53,1 kg)
Charge utile max. 330 lbs (150 kg)
Exigences A -
de conduite Age recommandé 18-60 ans
Hauteur requise 5.3—6.6 ft (160—200 cm)
Empattement 41 po (1040 mm)
Garde au sol 5,5 po (140 mm)
Systéme de conduite Deux roues motrices
Vitesse max.!” Environ 50 mph (80 km/h)
. ECO Environ 86 miles (138 km)
Autonomies des N -
modes de vitesse @ SPORT Environ 45 miles (72 km)
Performance RACE Environ 34 miles (55 km)
du véhicule

Pente max.

Environ 38%

Terrain traversable

Asphalte/chaussée plate ; obstacles < 1,2 po (3 cm) ; espaces <1,2 po (3 cm)

Température de fonctionnement

14 3104 °F (10 4 40 °C)

Température ambiante pour le stockage

-4 3122 °F (-20 450 °C)

Protection IP®!

IPX6

Durée de charge

230 VAC/25°C: Environ 8+0,5 h

115 VAC/25°C: Environ 8+0,5 h

Pack batterie

Tension nominale 72V

de charge max. 84V
Energie nominale 2160 Wh
Capacité nominale 30 Ah

Température ambiante de charge

32a13°F(0a45°C)

Systéme de gestion de batterie

Protection contre les surcharges, protection contre la surchauffe, protection
contre la décharge excessive, protection contre les courts-circuits et
protection contre les surintensités

Moteur

Type de moteur

Moteurs de moyeu avant et arriere

Puissance nominale

1700 W x 2

Max. Pouvoir

3500 W x 2




‘ Eléments ‘ Parametre

Modele NBW84D004DOD / NBW84D004D0DO1

Tension d'entrée 100 3240V ~50 a4 60 Hz
Chargeur Sortie max. 84V == 4A

Sortie nominale 83V == 4A

Puissance de sortie nominale 332W

Type de pneu Pneus tubeless auto-obturants de 11 pouces
Pneu Pression des pneus 29 a 35 psi

Matériau Caoutchouc

Systeme de suspension Avant : Amortisseur hydraulique a double triangulation
Autres Arriére : Amortisseur hydraulique du bras arriere

Systéme de freinage Avant : Frein a disque

Arriére : Frein a disque

[1] :Avertissement . Il est votre obligation légale de vous conformer a la législation et au réglement locaux quand vous utilisez ce produit.
Dans certains Etats aux Etats-Unis, un kickscooter électronique n'est pas permis d'utiliser & la route publique (c'est-a-dire « la route »),
si la capacité de la vitesse maximale, le poids/ ou d'autres caractéristiques qui ne se conforment pas & au réglement obligatoire imposé
par la législation. Avec le respect de la contrainte de la capacité de la vitesse maximale, certains Etats exigent que la vitesse maximale
d’un kickscooter électronique doit étre plafonné/ limité & un certain mile par heure s'il est pour ['utilisation dans la route, et la plafond/ la
limite varie selon les Etats différents. Par exemples, les Etats qui imposent a cette contrainte de la capacité de la vitesse maximale
comprend New York, Florida, Arizona, New Jersey etc. Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit sur la route dans un Etat qui impose a
la contrainte de la vitesse maximales, vous DEVEZ sélectionner un mode de vitesse exact de ce produit pour d'étre sir que la capacité
de la vitesse maximale est inférieure & ce mode de vitesse conformé par la législation. Dans [éventualité d'ou la capacité de la vitesse
maximale d’'un mode le plus bas d'un produit dépasse néanmoins la contrainte de la capacité de la vitesse maximale imposée par [Etat
pour utilisation en route. Vous ne devez pas utiliser ce produit dans la route dans cet Etat. En outre, un pays pourrait avoir d'autres
législation réglementant 'utilisation dans la route de ce produit, comme exigence de la vitesse maximale ou du casque. En plus de la
législation de pays, il y aurait d’autres contraintes ou interdictions supplémentaires pour l'utilisation de ce kickscooter électronique par
législation et/ou réglement locaux. Pour ['utilisation tout terrain de ce produit, il y aurait d'autres contraintes et/ou limitation imposés par
le propriétaire ou d'autres. Lapplication de ce produit peut offrir les informations utiles supplémentaires liées a ce cas.

Avis de non-responsabilité : Ce n'est pas un avis ou un conseil légal. Linformation fournie dans ce présent document (sur lapplication
compris) est seulement dans le but de votre confort et les informations. Il n'est pas destiné a tous les législation et/ou réglement qui
pourraient étre applicable a ce produit. Segway et Ninebot rejettent explicitement par ce document présent toute garantie et/ou
représentation, expresse ou implicite, lexhaustivité relatifs, lexactitude, la mise a jour de ces informations. Segway et/ou Ninebot réserve
le droit mais n'a pas lobligation de corriger, mettre en ceuvre et/ou mettre a jour les informations. Vous devez utiliser ce produit & votre
propre risque et péril. Cest votre responsabilité d'apprendre et comprendre tous le |égislations et/ou réglements, exigence, interdiction,
contrainte et/ou limitation imposés par la législation entiére, une autorité gouvernementale, un tribunal, une partie privée ou autres qui
peuvent sappliquer & votre utilisation de ce produit.

[2] : Autonomies des modes de vitesse: Testé en roulant avec une batterie pleine en mode 1WD, une charge de 165+11 lbs (755 kg), &
77+9°F (25+5°C), & la vitesse maximale de chaque mode de vitesse sur chaussée.

* Certains des facteurs qui influent sur lautonomie comprennent : la vitesse, la charge, le nombre de démarrages et d'arréts, la température
ambiante, etc.

[3]: Protection IP: Le produit est protégé contre les jets d'eau a haute pression provenant de nimporte quel angle, classé IPXé pour la
résistance a l'eau conformément a la norme IEC 60529 et testé dans des conditions contrélées. Ne chargez pas le produit s'il est mouillé
ou dans un environnement humide. Limmersion dans un liquide et les dommages qui en résultent ne sont pas couverts par la garantie.
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Der Hersteller behalt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen am Produkt vorzunehmen, Firmware-Updates zu
veroffentlichen, das Display und die Benutzeroberflache zu aktualisieren und dieses Handbuch zu aktualisieren.

Die gezeigten Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung. Das tatsachliche Produkt kann davon abweichen.



1 Zeichnung und Funktionen
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Tagfahrlicht o ------------------ NN S U - © Lenker
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bremse vorne

* Dekoratives Teil: Dies ist ein dekoratives Teil und keine Beleuchtung, die eingeschaltet werden kann.



Lenkerfunktionen

= o Elektronischer Gasgriff
7777777777777777777777777 o Ein-/Aus-Schalter

o Rechter Steuerungsschalter

fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff o Hupenknopf
o Linker Steuerschalter
o Fahrtrichtungsanzeiger-Taste:

- Klingel

Ein-/Aus-Schalter

Funktion:

Einschalten /
Ausschalten

Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter, um den Roller einzuschalten. Halten Sie ihn zum Ausschalten
gedriickt.

Parkstatus
verlassen

Wenn das SuperScooter sich im Park-Status befindet, driicken Sie die Power-Taste (oder ziehen Sie
den linken oder rechten Bremshebel), um den Park-Status zu verlassen und in den vorherigen
Geschwindigkeitsmodus zu wechseln.

Linker
Steuerschalter

Umschalten des
Lichtmodus

Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um nacheinander zwischen Abblendlichtmodus, Fernlichtmodus,
automatischem Scheinwerfermodus und Aus umzuschalten. Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn,
um zum vorherigen Lichtmodus zurlickzukehren

Aktivieren/Deaktivieren
des Tempomat

Wenn die Geschwindigkeit = 5 km/h (3,1 mph) betrégt, driicken Sie den linken Steuerschalter, um den
Tempomat zu aktivieren, und der SuperScooter fahrt mit konstanter Geschwindigkeit. Driicken Sie
erneut, um ihn zu deaktivieren.

Wechseln Sie zwischen

Wenn der Roller vollstandig zum Stillstand gekommen ist, halten Sie den linken Steuerschalter

Rechter
Steuerungsschalter

IWD und 2WD gedriickt, um zwischen TWD und 2WD zu wechseln.

Wenn die Sperrfunktion aktiviert ist, drticken Sie den linken Steuerungsschalter, um jede eingegebene
Entspgrrkennwort Stelle des Passworts zu bestatigen. Drehen Sie den Schalter, um die eingegebenen Passwérter zu
bestatigen tberpriifen.
Moduswechsel Drehen Sie im/gegen den Uhrzeigersinn, um zwischen den Geschwindigkeitsmodi zu wechseln.
Aktivieren des Ultra Wenn sich der Roller im Renn-Modus befindet, driicken Sie den rechten Steuerungsschalter, um den

Boost-Modus

Ultra Boost zu aktivieren. Nach der Aktivierung drticken Sie erneut oder wechseln Sie in einen
anderen Geschwindigkeitsmodus auBer dem RENN-Modus, um Ultra Boost zu beenden.

In den Laufmodus
wechseln

Wenn der Roller vollstandig gestoppt ist, halten Sie den rechten Steuerungsschalter gedrtickt, um in
den Laufmodus zu wechseln. Halten Sie an dieser Stelle den rechten Steuerungsschalter erneut
gedrtickt, um zum vorherigen Geschwindigkeitsmodus zurtickzukehren.

Elektronischer

Beschleunigen

Drehen Sie den elektronischen Gasgriff, um zu beschleunigen.

Gasgriff
X Ein_lAHSSChanen des Durch Driicken der Taste leuchten die linken/rechten Blinker auf, dann blinkt der Blinker, und durch
Fahrtrichtungs- llnken(rechten . erneutes Driicken der Taste schalten Sie ihn aus.
anzeiger-Taste: Fahrtrichtungsanzeigers
Notfall-Blinker Halten Sie die linke oder rechte Blinkertaste gedriickt, um den Notfall-Blinker ein- bzw.

ein-/ausschalten

auszuschalten.

Hupenknopf

Hupe verwenden

Halten Sie die Hupentaste gedrtickt. Die Hupe ertént dann dauerhaft.

Klingel

Klingel verwenden

Driicken Sie die Taste, um die Klingel zu benutzen.




Anzeigetafel

Frontlicht o-----------------—---—-— - TR o Uhrzeit
Fahrtrichtungsanzeiger o
Bluetooth o-------—- - - [ o Geschwindigkeitsmodi

Tachometer o-—---——————————————~

-0 LEISTUNGS-Fortschrittsanzeige

Verbleibende Reichweite o---------- Sk qasMPLERlinl o Tour-Distanz

77777777777777777777 o Akkuladestand
SDTCAUS 0 - S e R o Warnhinweis
S-ABS © — -~ <] e o TWD/2WD

km/h

{11 PowvER MM LIE
75km. | 32km,
70

# WALK? ECO SPORT RACE"®

Max. Geschwindigkeit Max. Geschwindigkeit Max. Geschwindigkeit Max. Geschwindigkeit

3 mph (5 km/h) 16 mph (25 km/h) 31 mph (50 km/h) 50 mph (80 km/h)
Unterstitzungskraft, um den Hat eine groBere Reichweite Entfaltet starke Kraft Sorgt flr ein extremes

Roller vorwarts zu schieben Fahrerlebnis

[1 Sie kénnen die Hchstgeschwindigkeit des ECO-Modus, Sport-Modus und Renn-Modus Uber die Segway-Ninebot-App anpassen.

[2] Der Wechsel in den Laufmodus ist nur bei vollstandigem Stillstand maglich, wobei Frontlicht und Riicklicht leuchten und nicht
ausgeschaltet werden kénnen.

[3] Sie kénnen Ultra Boost im Renn-Modus aktivieren, indem Sie den rechten Steuerschalter einmal driicken. Dadurch erhalten Sie beim
Drehen des Gashebels eine extreme Beschleunigungsleistung des Motors. Wenn die Energie des Ultra-Boost-Power-Bars aufgebraucht ist,
wird Ultra Boost beendet. Sie kénnen ihn auch beenden, indem Sie den rechten Steuerschalter drticken oder in einen anderen
Geschwindigkeitsmodus wechseln.



Symbol ‘Beschreibung

Aktuelle Der SuperScooter wechselt in den Parkstatus, nachdem er
Tachometer 32 Geschwindigkeit eingeschaltet wurde oder langer als 6 Sekunden mit einer
anzeigen Geschwindigkeit von weniger als 1,86 mph (3 km/h) fahrt, und der
Geschwindigkeitsmesser zeigt ,P “ an. Driicken Sie den Bremshebel
oder driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter, um den Parkstatus zu
beenden und vor dem Parkstatus in den Geschwindigkeitsmodus zu
wechseln.
Abblendlicht- ’D . L
modus z Abblendlichtmodus ist eingeschaltet.
Fernlichtmodus | = Der Fernlichtmodus ist aktiviert.
Frontlicht- Das Frontlicht wird je nach Umgebungshelligkeit ein-/ausgeschaltet.
Modi Wenn das Frontlicht eingeschaltet ist, wechselt es je nach
Geschwindigkeit zwischen Abblendlichtmodus und Fernlichtmodus:
. Geschwindigkeit < 249 mph (40 km/h): Frontlicht geht in den
Automatischer - Der automatische Abblendlichtmodus;
] z ; ;
Scheinwerfer- ;@ Scheinwerfermodus Geschwindigkeit > 249 mph (40 km/h): Frontlicht geht in den
modus ist aktiviert Fernlichtmodus;
Wenn Sie auf < 249 mph (40 km/h) abbremsen, wechselt das
Frontlicht in 3 s in den Abblendlichtmodus.
Sie kénnen den automatischen Scheinwerfermodus tber die
Segway-Ninebot-App deaktivieren.
Wenn das Symbol nicht leuchtet, bedeutet das, dass der
wo SuperScooter von einem Rad angetrieben wird.
TWD/2WD w
Y'Y lowp Das Symbol 2WD zeigt an, dass der Roller im
Zwei-Rad-Antriebsmodus ist.
Linker Linker
Fahrtrichtungs- ‘ Fahrtrichtungsanzeiger
: B hal
Fahrt- anzeiger ist eingeschaltet Sie kénnen den Fahrtrichtungsanzeiger-Ton tiber die

richtungs= | Rechter
anzeiger | Fahrtrichtungs-

Segway-Ninebot-App aktivieren/deaktivieren.
Rechter

Fahrtrichtungsanzeiger

anzeiger ist eingeschaltet

Notfall-Blinker 4 » | Notfall-Blinker ist eingeschaltet
Bluetooth >B SuperScooter ist mit der Segway-Ninebot-App verbunden
Uhrzeit 23:49 | Lokale Uhrzeit anzeigen
Ilgiirfcfslj:r;gr’iit_sanzeige Motorausgangsleistung

Verbleibende Reichweite

Verbleibende Reichweite




Name ‘ Symbol ‘Beschreibung

Fahrstrecke der

Sie kénnen diesen Abschnitt tber die Segway-Ninebot-App als

stem)

die Segway-Ninebot-App).

-Di 32km, N
Tour-Distanz aktuellen Tour Wegmesser (ODO) einstellen.
Akkuladestand - m| Verbleibender Akkuladestand
Das Symbol zeigt an, Bei Zweiradantrieb wird die SDTC-Funktion im Nicht-Rennmodus
dass die SDTC-Funktion | automatisch eingeschaltet. Hinweis: Diese Funktion hilft, ein
SDTC AUS SoT2 | (Segway Dynamic Durchdrehen der Rader zu verhindern und die Stabilitat beim
Traction Control) Beschleunigen aufrechtzuerhalten.
deaktiviert ist. Bei Einradantrieb wird die SDTC-Funktion im Rennmodus automatisch
ausgeschaltet.
S-ABS (Segway . " RS . . .
Servo-Antiblockiersy SA_'BS Das Blinken dieses Symbols bedeutet, dass das S-ABS aktiviert ist. (Aktivieren/Deaktivieren tber

WeDer Tempomat kann nicht mit einer Geschwindigkeit von mehr als
5 km/h (3,1 mph) aktiviert werden.
Hinweis: Schalten Sie den Tempomat NICHT in komplexen

Tempomat Der Tempomat ist Umgebungen, bei schlechtem Wetter oder unerwiinschtem
m aktiviert StraBenzustand ein. Es kann eine ernsthafte Gefahr oder Verletzung
auftreten.
nn sich der Roller im Renn-Modus befindet, ist TCS deaktiviert. TCS
kann Uber die Segway-Ninebot-App ein-/ausgeschaltet werden.
Die Fehlerinformationen und der Fehlercode werden auf der
o As SuperScooter hat Anzeigetafel angezeigt. Anscl:hlleBend wird Fjas Warnsymbol mit der
Warnhinweis Fehler Fehlernummer auf der Anzeigetafel angezeigt.
enel Zur Lésung konnen Sie auf den Abschnitt ,Haufige Fehler und
Lgsungen” unter ,Wichtige Informationen” zurtickgreifen.
Nachdem SuperScooter mit der Swgway-Ninebot-App verbunden
Reifendruck-Erinnerung Rgifendruckprﬂfungs- wurde, leuc_htet dieses Symbol alle 3 Mf)nate ﬁxuf, um_ dep Benut_zer
Erinnerung daran zu erinnern, den Reifendruck zu tberpriifen. Sie kdnnen die

Reifendruck-Erinnerung tber die Segway-Ninebot-App deaktivieren.




2 Technische Daten

‘ Artikel ‘ Parameter
Name Segway SuperScooter GT3 Pro
Modell 060202G
Produktinfo LxBxH Ca. 53,7 x 26,2 x 53,9 Zoll (1365 x 666 x 1370 mm)
L x B x H (eingeklappt) Ca. 53,7 x 26,2 x 27,6 Zoll (1365 x 666 x 700 mm)
Nettogewicht Ca. 17,1 lbs (53,1 kg)
Max. Traglast 330 lbs (150 kg)
;i?gr derungen | EmPfohlenes Atter 18—60 Jahre alt

Erforderliche GroBe

160—200 cm

Fahrzeugleistung

Radstand 41 Zoll (1040 mm)
Bodenfreiheit 5,5 Zoll (140 mm)
Fahrsystem Zweiradantrieb

Max. Geschwindigkeit

Ca. 50 mph (80 km/h)

Ca. 86 meilen (138 km)

Ca. 45 meilen (72 km)

Reichweiten der ECO
Geschwindigkeitsmodi 2 | SPORT
RACE

Ca. 34 meilen (55 km)

Max. Steigung

Ca. 38%

Befahrbares Terrain

Asphalt/ebener Belag; Hindernisse < 1,2 Zoll (3 cm); Liicken < 1,2 Zoll (3 cm)

Betriebstemperatur

14 —104°F (-10—40°C)

Umgebungstemperatur bei Lagerung

-4 —122°F (-20—50°C)

IP-Schutzklasse™®

IPX6

230 VAC/25°C: Ca. 8+0,5 h

Ladedauer 115 VAC/25°C: Ca. 80,5 h
Nennspannung 72V
Max. Ladespannung 84V
Nennenergie 2160 Wh
Akkusatz o
Nennkapazitat 30 Ah
Umgebungstemperatur beim Laden 32—113°F (0—45°C)
Uberladeschutz, Uberhitzungsschutz, Tiefentladungsschutz, Kurzschlusss-
Akkumanagementsystem chutz und Uberstromschutz
Motortyp Vorderer und hinterer Nabenmotor
Motor Nennleistung 1700 W x 2
Max. Leistung 3500 W x 2




‘ Artikel ‘ Parameter
Modell NBW84D004DO0D / NBW84D004D0ODO1
Eingangsspannung 100—240 V~50—60 Hz
Ladegerat Max. Leistung

Nennleistung

Nenn-Ausgangsleistung

Reifentyp Selbstabdichtende schlauchlose 11-Zoll-Reifen
Reifen Reifendruck 29—35 psi
Material Gummi
Vorne: Hydraulischer Doppelquerlenker-StoBdampfer
Federungssystem N N
Sonstiges Hinten: Hydraulischer StoBdampfer am Hecklenker
Vorne: Scheibenbremse
Bremssystem

Hinten: Scheibenbremse

[

[2

Warnung: Es ist lhre gesetzliche Pflicht, bei der Verwendung dieses Produkts die 6rtlichen Verkehrsgesetze und -vorschriften
einzuhalten. In den Vereinigten Staaten darf ein elektrischer Tretroller in bestimmten Bundesstaaten nicht auf éffentlichen StraBen (d. h.
,auf der StraBe”) verwendet werden, wenn seine Hichstgeschwindigkeit, sein Gewicht und/oder andere Merkmale nicht den gesetzlich
vorgeschriebenen Anforderungen entsprechen. In Bezug auf die Begrenzung der Héchstgeschwindigkeit verlangen bestimmte Staaten,
dass die mogliche maximale Geschwindigkeit eines Elektro-Tretrollers auf eine bestimmte Anzahl von Kilometern bzw. Meilen pro Stunde
gedeckelt/begrenzt wird, wenn er fiir den StraBenverkehr bestimmt ist, und die Obergrenze/Grenze variiert in verschiedenen Staaten. Zu
den Staaten, die eine solche Beschrankung fiir die mogliche maximale Geschwindigkeit auferlegen, gehdren beispielsweise New York,
Florida, Arizona, New Jersey usw. Fir den Fall, dass Sie beabsichtigen, dieses Produkt auf der StraBe in einem Staat zu verwenden, in
dem eine solche Beschrénkung der méglichen maximalen Geschwindigkeit vorgeschrieben ist, MUSSEN Sie einen geeigneten Modus fiir
die niedrigere Geschwindigkeit dieses Produkts auswahlen, um sicherzustellen, dass die mégliche maximale Geschwindigkeit des
Produkts in diesem Geschwindigkeitsmodus dem Gesetz entspricht. Fiir den Fall, dass die mogliche maximale Geschwindigkeit des
niedrigsten Geschwindigkeitsmodus dieses Produkts dennoch die von einem Staat fiir den StraBenverkehr auferlegte Beschrankung der
magliche maximale Geschwindigkeit Gberschreitet, dirfen Sie dieses Produkt in diesem Staat nicht auf der StraBe verwenden. Dartiber
hinaus kann ein Bundesstaat andere Gesetze haben, die die Verwendung dieses Produkts auf der StraBBe regeln, wie z. B. die maximale
Geschwindigkeit und/oder die Helmpflicht. Zusétzlich zu den staatlichen Gesetzen kann es weitere Einschrankungen oder Verbote fur die
Nutzung von elektrischen Tretrollern durch lokale Gesetze und/oder Vorschriften geben. Fiir den Einsatz dieses Produkts im Gelénde
kann es andere Einschrankungen und/oder Grenzen geben, die vom Eigenttimer oder anderen auferlegt werden. Die App des Produkts
kann zusétzliche nutzliche Informationen zu diesem Thema liefern. Haftungsausschluss: Dies ist kein Rechtsgutachten oder eine
Rechtsberatung. Die hierin bereitgestellten Informationen (einschlieBlich in der App) dienen nur Ihrer Bequemlichkeit und zu
Informationszwecken. Es ist nicht beabsichtigt, alle Gesetze und/oder Vorschriften abzudecken, die auf dieses Produkt anwendbar sein
kénnen. Segway und Ninebot lehnen hiermit ausdrticklich jede ausdrtickliche oder stillschweigende Gewahrleistung und/oder
Zusicherung in Bezug auf die Vollstandigkeit, Richtigkeit und Aktualitét dieser Informationen ab. Segway und/oder Ninebot behalten sich
das Recht, aber nicht die Verpflichtung vor, die Informationen zu korrigieren, zu implementieren und/oder zu aktualisieren. Sie mussen
die Informationen auf eigenes Risiko verwenden. Es liegt in Ihrer alleinigen Verantwortung, alle Gesetze und/oder Vorschriften,
Anforderungen, Verbote, Einschrankungen und/oder Grenzen zu kennen und zu verstehen, die von Gesetzen, Regierungsbehérden,
Gerichten, privaten Parteien oder anderen auferlegt werden und die fiir Ihre Nutzung dieses Produkts gelten kdnnen.

Reichweiten der Geschwindigkeitsmodi: Getestet beim Fahren mit voller Batterie im IWD-Modus, 165211 Ibs (7525 kg) Last, 77+9°F
(25+5°C), bei max. Durchschnittsgeschwindigkeit jedes Geschwindigkeitsmodus auf Asphalt.

* Einige der Faktoren, die die Reichweite beeinflussen, sind Geschwindigkeit, Last, Anzahl der Starts und Stopps, Umgebungstemperatur usw.
[3] IP-Schutzklasse: Das Produkt ist geméaR der IEC-Norm 60529 gegen Wasserstrahlen aus allen Winkeln geschiitzt und gemaB IPXé fiir

Wasserbestandigkeit eingestuft. Es wurde unter kontrollierten Bedingungen getestet. Laden Sie das Produkt nicht, wenn es nass oder in
einer feuchten Umgebung ist. Die Eintauchung in Fliissigkeit und die daraus resultierenden Schaden sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.
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Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto, rilasciare aggiornamenti del firmware, aggiornare
visualizzazione e interfaccia utente e aggiornare questo manuale in qualsiasi momento.

Le immagini mostrate sono puramente a scopo illustrativo. Il prodotto effettivo potrebbe essere diverso.



1 Diagramma e funzioni

Luce integrata abbagliante o------- - \y

e anabbagliante P © Leva del freno posteriore

. I O B T o Indicatore di direzione sinistro
Riflettore anteriore o-------------

-0 Gancio per appendere

777777777777777777777777777777777777777777777777 o Stelo
************************* © Porta diricarica

7777777777777777777777777777 o Pedana

“ o Ammortizzatore
posteriore

T Fanale posteriore
e riﬂet’gore
Y/ A \ posteriore

direzione
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Parafango > JJ/ $ Mozzo posteriore

Meccanismodi 0 /A==~~~ o‘)&
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¢
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anteriore p 7 —~Srm— || o Cavalletto
J . .
Freno a disco o -\“' ———————————————————————————— o Ammortizzatore anteriore
anteriore

* Parte decorativa: Questa e una parte decorativa e non una luce che puo essere accesa.



Funzioni del manubrio

o Acceleratore
777777777777777777777 o Pulsante di accensione

ffffffffffffffffff o Interruttore di controllo destro

********************************** © Pulsante del clacson

e o Interruttore di controllo sinistro

777777777777777777777777 -0 Pulsante dellindicatore di direzione

fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff o Campanello

Pulsante di
accensione

Funzione

Accensione/spegnimento

Metodo operativo

Premere il pulsante per accendere lo scooter. Tenerlo premuto per spegnerlo.

Esci dallo stato di parcheggio

Quando lo SuperScooter & in modalita Park, premere il pulsante di accensione (o tirare la
leva del freno sinistro o destro) per uscire dalla modalita Park e passare alla modalita di
velocita precedente.

Interruttore di
controllo
sinistro

Passaggio da una modalita
di illuminazione all‘altra

Ruotare in senso orario per passare successivamente alla modalita anabbagliante,
anabbagliante, fanale anteriore automatico e disattiva. Ruotare in senso antiorario per
tornare alla modalita di illuminazione precedente

Abilitare/disabilitare il
Cruise Control

Quando la velocita & =5 km/h (3,1 mph), premere linterruttore di controllo sinistro per
abilitare il Cruise Control e SuperScooter procedera a una velocita costante. Premerlo
nuovamente per disabilitarlo.

Passare da 1WD a 2WD

Quando lo scooter & completamente fermo, premere e tenere premuto l'interruttore di
controllo sinistro per passare da WD a 2WD.

Conferma password di
sblocco

Quando si abilita la funzione di blocco, premere linterruttore di controllo sinistro per
confermare ogni password inserita. Ruotare linterruttore per controllare le password inserite.

Interruttore di
controllo destro

Passaggio di modalita

Ruotare in senso orario/antiorario per passare da una modalita di velocita allaltra.

Attivare la modalita
Ultra Boost

Quando lo scooter & in modalita Corsa, premere linterruttore di controllo destro per attivare
['Ultra Boost. Dopo lattivazione, premerlo di nuovo o passare a un'altra modalita di velocita,
eccetto la modalita CORSA, per uscire dall'Ultra Boost.

Passare alla modalita
Camminata

Quando lo scooter & completamente fermo, tenere premuto linterruttore di controllo destro
per passare alla modalita Camminata. Tenere premuto nuovamente l'interruttore di controllo
destro per tornare alla modalita di velocita precedente.

Acceleratore

Accelerare

Ruotare lacceleratore per accelerare.

Pulsante
dellindicatore
di direzione

Attivare/spegnere lindicatore
di direzione sinistro/destro

Premere il pulsante per attivare il segnale destro/sinistro e farlo lampeggiare; premere
nuovamente il pulsante per disattivarlo.

Accendi/spegni lampeggianti
di emergenza

Tenere premuto il pulsante dell'indicatore di direzione sinistro o destro per accendere/spegnere
i lampeggianti di emergenza.

Pulsante del
clacson

Utilizzare il clacson

Tenere premuto il pulsante del clacson per farlo suonare costantemente.

Campanello

Utilizzare il campanello

Premere il pulsante per utilizzare il campanello.




Cruscotto

Fanale anteriore o------------------—-———- T o Ora
Indicatore di direzione o~ ----------—~
Bluetooth o-——-—————————— I

Tachimetro o= -~~~

| - - o Barra di avanzamento della POTENZA

o Distanza di percorrenza
7777777777777777 o Livello della batteria
77777777777777777777777 o Avvertenza

S-ABS O ' e o TWD/2WD

3 0 23:49 ©
RACE

km/h
LML powER I

km/h

32k [‘speeo 75'5“&5 32k930
I n =7 0]
#WALK 2 ECO SPORT RACE®
Max. velocita Max. velocita Max. velocita Max. velocita
3 mph (5 km/h) 16 mph (25 km/h) 31 mph (50 km/h) 50 mph (80 km/h)
Servoassistenza per far Fornisce un raggio piti ampio Rilascia una potenza Fornisce un'esperienza di
proseguire lo scooter incredibile guida estrema

[1] E possibile personalizzare la velocita massima della modalitd ECO, della modalita Sport e della modalita Corsa tramite l'app
Segway-Ninebot.

[2] E possibile accedere alla modalita Camminata solo in arresto completo, con il fanale anteriore e la luce posteriore accesi e non
disattivabili.

[3] E possibile attivare [Ultra Boost in modalita Corsa premendo una volta l'interruttore di controllo destro; quando si ruota 'acceleratore,
il motore emettera un'estrema potenza di accelerazione. Quando lenergia della barra della potenza Ultra Boost si esaurisce, 'Ultra Boost
terminera; & inoltre possibile terminarlo premendo linterruttore di controllo destro o passando a un‘altra modalita di velocita.



Tachimetro

Simbolo ‘ Descrizione

Visualizzazione velocita
corrente

Il SuperScooter entrera in stato di parcheggio dopo essere stato
acceso o aver proceduto a una velocita inferiore a 1,86 mph (3
km/h) per oltre 6 secondi; sul tachimetro verra visualizzata una "P".
Premere la leva del freno o il pulsante di accensione per
disattivare lo stato di parcheggio e passare alla modalita di
velocita precedente allo stato di parcheggio.

Modalita
fanale
anteriore

Modalita
anabbagliante

AW
O

La modalita anabbagliante & attiva.

Modalita
abbagliante

La modalita abbagliante & attiva.

Modalita fanale

La modalita fanale

Il fanale anteriore si accende/spegne in base alla luminosita
ambientale.

Quando il fanale anteriore & acceso, passera dalla modalita
anabbagliante alla modalita abbagliante in base alla velocita:
Velocita <249 mph (40 km/h): il fanale anteriore entra in modalita

. Z ianter
anteriore z anteriore automatico anabbagliante;
automatico ’® N abirllitarta . : Velocita >249 mph (40 km/h): il fanale anteriore entra in modalita
abbagliante;
Decelerando fino a una velocita <249 mph (40 km/h), il fanale
gnteriore passa alla modalita anabbagliante in 3 secondi.
E possibile disabilitare la modalita fanale anteriore automatico
tramite l'app Segway-Ninebot.
Se l'icona non & accesa, significa che SuperScooter & guidato da
WD
una ruota.
TWD/2WD 2wD - — - -
Y'Y lowp Il simbolo 2WD indica che lo scooter & in modalita a due ruote
motrici.
ndicatore di q@ |l didiezone
lrezione sinistro e acceso
sinistro
Indicatore . E possibile attivare/disattivare il suono degli indicatori di direzione
R Indicatore - o ol i
di di direzione wp |Lindicatore di direzione tramite lapp Segway-Ninebot.
direzione destra & acceso
destro
Lampeggianti
di enﬁe?g?enza 4 ®» || lampeggianti di emergenza sono accesi
Bluetooth * Il SuperScooter & collegato all'app Segway-Ninebot
Ora 23:49 | Visualizzazione ora locale

Barra di avanzamento
della potenza

Potenza erogata dal motore

Autonomia

rimanente

Autonomia rimanente




Nome ‘ Silgglelelle} ‘Descrizione

Segway)

Segway-Ninebot).

Distanza di Distanza di percorrenza | E possibile impostare questa sezione come odografo (ODO) tramite
percorrenza #% | del viaggio in corso lapp Segway-Ninebot.
Livello della batteria mm m |ivello residuo della batteria
Il simbolo indica che la | Con la trazione a due ruote motrici, la funzione SDTC é attivata
funzione SDTC (Segway | automaticamente nelle modalita non-Race. Nota: questa funzione aiuta
SDTC DISATTIVO SEF2 | Dynamic Traction a prevenire lo slitamento delle ruote e a mantenere la stabilita in
Control) & disattivata. accelerazione. Con la trazione a una ruota motrice, la funzione SDTC &
disattivata automaticamente in modalita Race.
S-ABS (Sistema frenante L . - 8 - - L
antibloccaggio assistito SA_‘BS Il lampeggio di questo simbolo indica che S-ABS ¢ attivato. (Abilita/disabilita tramite (app

Cruise Control

il Cruise Control &
abilitato

Il Cruise Control non puo essere abilitato a una velocita inferiore a 5
km/h (3,1 mph).

Nota: NON attivare il Cruise Control in ambienti complessi, condizioni
meteorologiche avverse o condizioni stradali sfavorevoli. Potrebbero
verificarsi gravi pericoli o lesioni.

Avvertenza

SuperScooter presenta
degli errori

Le informazioni sullerrore e il codice di errore verranno visualizzati sul
cruscotto, quindi anche licona di awviso con il numero di errore verra
visualizzata sul cruscotto.

Per identificare una soluzione, & possibile consultare la sezione Errori e
soluzioni comuni contenute nelle Informazioni importanti.

Promemoria pressione
degli pneumatici

Promemoria di
controllo pressione
pneumatici

Dopo aver associato il SuperScooter allapp Segway-Ninebot, questo
simbolo si accende ogni 3 mesi per ricordare allutente di controllare la
pressione degli pneumatici. E possibile disattivare il promemoria della
pressione degli pneumatici tramite ('app Segway-Ninebot.




GD)

2 Specifiche

Nome Segway SuperScooter GT3 Pro
. | Modello 060202G
nrormazioni
sul prodotto LxPxA Circa 53,7 x 26,2 x 53,9 in (1365 x 666 x 1370 mm)
L x P x A (da piegato) Circa 53,7 x 26,2 x 27,6 in (1365 x 666 x 700 mm)
Peso netto Circa 117,1 b (53,1 kg)
o Carico utile max. 330 b (150 kg)
Requ.lsm P ety consigliata 18—60 anni
la guida
Altezza necessaria 5.3—6.6 ft (160—200cm)
Passo 41in (1040 mm)
Altezza da terra 5,5 in (140 mm)
Sistema di guida Due ruote motrici
Max. velocita Circa 50 mph (80 km/h)
Prestazioni ECO Circa 86 mi (138 km)
del veicolo Autongmia_ delle yarie SPORT Circa 45 mi (72 km)
modalita di velocita @ -
RACE Circa 34 mi (55 km)
Max. pendenza Circa 38%
Terreni percorribili Asfalto/pavimentazione piana; ostacoli < 1,2 in (3 cm); buche < 1,2 in (3 cm)
Temperatura di esercizio 14—104 °F  (-10—40 °C)
Temperatura ambiente per lo stoccaggio -4—122 °F (-20—50 °C)
Grado di protezione [P®! IPX6
P 230 VAC/25°C: Circa 80,5 h
Durata delia ricarica 115 VAC/25°C: Circa 8205 h
Tensione nominale 72V
Max. tensione di ricarica 84V
Energia nominale 2160 Wh
Pacco C ita inals 30 Ah
batteria apacita nominale
Temperatura ambiente per la ricarica 32—113°F (0—45°C)
. " . . Protezione da sovraccarico, protezione da surriscaldamento, protezione da
Sistema di gestione della batteria sovraccarico, protezione da cortocircuito e protezione da sovracorrente
Tipo di motore Motori con mozzo anteriore e posteriore
Motore Potenza nominale 1700 W x 2
Max. potenza 3500 W x 2




‘ Voci ‘ Parametro
Modello NBW84D004DO0OD / NBW84D004D0ODO1
Tensione di ingresso 100-240 V~50-60 Hz
Caricabatterie | Uscita max. 83V=—4A
Uscita nominale 84V==4A
Potenza nominale in uscita 332W
Tipo di pneumatici Pneumatici tubeless autosigillanti da 11 pollici
Pneumatici Pressione degli pneumatici 29—35 psi
Materiale Gomma
. . X Anteriore: Ammortizzatore idraulico a doppio braccio oscillante
Sistema di sospensione
Altro Posteriore: ammortizzatore idraulico a braccio posteriore
Sisterna frenante Anteriore: freno a disco
Posteriore: freno a disco

[11 Attenzione: & dovere legale dellutente rispettare le leggi e i regolamenti locali in materia di traffico durante 'uso di questo prodotto.
Negli Stati Uniti e in alcuni altri Paesi, non & consentito [uso di monopattini elettrici su strade pubbliche (ovvero "su strada’) se la loro
velocita massima, il loro peso e/o altre funzioni non sono conformi ai requisiti obbligatori imposti dalla legge. Per quanto riguarda la
limitazione della velocita massima, alcuni Stati richiedono che la velocita massima dei monopattini elettrici sia limitata a un numero
specifico di chilometri orari per uso su strada; il limite varia a seconda dello Stato. A titolo esemplificativo, tra gli Stati che impongono tale
limitazione della velocita massima figurano New York, Florida, Arizona, New Jersey, ecc. Nel caso in cui si intenda utilizzare questo
prodotto su strada in uno Stato che impone tale limitazione della velocita massima, E NECESSARIO selezionare un'appropriata modalita
di velocita inferiore, in modo da garantire che la velocita massima del prodotto in tale modalita di velocita sia conforme alla legge. Nel
caso in cui la velocita massima della modalita di velocita piti bassa di questo prodotto superi comunque il limite di velocita massima
imposto da uno Stato per 'uso su strada, evitarne 'uso su strada in tale Stato. Uno Stato potrebbe inoltre prevedere altre leggi che
regolano l'uso su strada di questo prodotto, come ad esempio i requisiti di velocitd massima e/o lobbligo del casco. Oltre alle leggi
statali, potrebbero esistere ulteriori restrizioni o divieti all'uso dei monopattini elettrici previsti da leggi e/o regolamenti locali. Per luso
fuoristrada di questo prodotto, potrebbero esistere altre restrizioni e/o limitazioni imposte da proprietari di immobili o da altri. Lapp del
prodotto potrebbe fornire ulteriori informazioni utili relative a questo argomento. Esclusione di responsabilita: il presente documento non
costituisce un parere legale o una consulenza legale. Le informazioni contenute in esso (nonché nell'app) sono fornite esclusivamente per
comodita dell'utente e a scopo informativo. Il presente documento non intende trattare ogni norma di legge e/o regolamento applicabile
a questo prodotto. Segway e Ninebot declinano espressamente ogni garanzia e/o dichiarazione, espressa o implicita, relativa alla
completezza, accuratezza e attualita di tali informazioni. Segway e/o Ninebot si riservano il diritto, ma non lobbligo, di correggere,
implementare e/o aggiornare le informazioni. Lutente utilizza tali informazioni a proprio rischio e pericolo. E esclusiva responsabilita
dell'utente apprendere e comprendere tutte le leggi /o i regolamenti, i requisiti, i divieti, le restrizioni e/o le limitazioni imposte dalla
legge, dalle autorita governative, dai tribunali, dai soggetti privati o da altri che potrebbero applicarsi all'uso di questo prodotto.

[2] Autonomia delle varie modalita di velocita: Testato durante la guida con una batteria carica in modalita TWD, con carico di 16511 lo
(755 kg), a una temperatura di 77+9°F (25+5°C) e alla max. velocita media di ciascuna modalita di velocita su asfalto.

*Tra i fattori che influenzano l'autonomia figurano velocita, carico, numero di aviamenti e arresti, temperatura ambiente, ecc.

[3] Grado di protezione IP: Il prodotto & protetto contro i getti d'acqua ad alta pressione provenienti da qualsiasi angolazione, classificato IPX6
per la resistenza allacqua secondo lo standard IEC 60529 e testato in condizioni controllate. Non caricare il prodotto quando & bagnato o
in un ambiente umido. Limmersione in liquido e i danni risultanti non sono coperti dalla garanzia.
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1 Diagrama y funciones

Palanca del frenoo - - - -
delantero 3
Indicador de direccién derecho
Luz de conduccién o -~ -------- AN/ W S~ o Manillar
diurna (DRL) ‘ )

************************* © Palanca del freno trasero
Luz integrada de luceso - - ------ - 4

cortas y largas o Indicador de direccion izquierdo

Reflectoro- - - - - ———— - I o Gancho para colgar
delantero !

777777777777777777777777777777777777777777777777 o Vastago

*************************** © Puerto de carga

777777777777777777777777777 o Reposapiés

rapida

Mecanismo de plegadoaf \{[ ~~~© Amortiguador

trasero

Parte

ivg* O L © Rueda trasera
decorativa \' 2 - -==-oIndicador de
Horquilla o- - - - 2% ‘ 7k T direccion
delantera f LA trasero
***** © Motor de
Guardabarros rueda trasero
delantero "~ ~oFreno de disco
- trasero
Ruedao-----/&l[ X¢N «+ |1 T o Compartimento de
delantera J la bateria
Frenode o \ \y7// | D= | |\ © Pata de apoyo
disco -0 Amortiguador delantero
delantero

* Parte decorativa: Esta es una parte decorativa en lugar de una luz que se puede encender.



Funciones del manillar

o Acelerador
77777777777777777777777 © Boton de encendido

-0 Botoén de control derecho

ffffffffffffffffffffffffffffffffffff -0 Boton de bocina
o Botoén de control izquierdo
o Indicador de direccién (derecho)

*********************************************** o Timbre

Nombre Funcién Método de funcionamiento
Botén de Encender/Apagar Pulse el botén de encendido para encender el patinete. Manténgalo pulsado para apagarlo.
encendido - - - . "
. Cuando el SuperScooter esté en estado de estacionamiento, presione el boton de encendido (o
Salir del estado de parque X P . . .
tire de la palanca del freno izquierdo o derecho) para salir del estado de estacionamiento y
cambiar al modo de velocidad anterior.
Gire hacia la derecha para cambiar entre el modo de luces cortas, modo de luces largas,
Cambio del modo de luz modo de faro automético y apagado sucesivamente. Hagalo girar hacia la izquierda para
volver al modo de luz anterior
petanesactarc | oo odis s s 1, kel de ot pn
control de crucero ] v P P .
para desactivarlo.
Bot6n de Cambiar entre WD y Cuando el patinete esté completamente parado, mantenga pulsado el botén de control
f:ontlrold 2WD izquierdo para cambiar entre WD y 2WD.
izquierdo
4 Confirmar contrasena Cuando habilite la funcién de bloqueo, presione el botén de control izquierdo para confirmar la
de desbloqueo contrasena introducida. Haga girar el botén para verificar las contrasefas introducidas.
Cambio de modo Gire a la derechalizquierda para cambiar entre los modos de velocidad.
Cuando el patinete esté en modo de CARRERA, presione el botén de control derecho para
Botén de Activar el modo Ultra Boost | activar el Ultra Boost. Después de la activacién, presione nuevamente o cambie a otro modo de

control derecho

velocidad excepto el modo de CARRERA para salir del Ultra Boost.

Cambiar al modo de paseo

Cuando el patinete esté totalmente parado, mantenga pulsado el botén de control derecho
para cambiar al modo de paseo. Mantenga pulsado el botén de control derecho nuevamente
para volver al modo de velocidad anterior.

Acelerador Acelerar Gire el acelerador para aumentar la velocidad.
Enc_ienda ° ap_aguelgl Pulse el botén para encender la sefial izquierda/derecha. A continuacion, la sefal parpadea.
Indicador de 'nd'cador, de qlrecuon Pulse el botén nuevamente para apagarla.
direccién derecho/izquierdo
(derecho) Encender/Apagar las luces Mantenga presionado el botén de sefial de giro a la izquierda o a la derecha para

intermitentes de emergencia

encender/apagar las luces intermitentes de emergencia.

Botdn de bocina

Usar bocina

Mantenga pulsado el botén de la bocina y la bocina sonaré de forma constante.

Timbre

Use el timbre

Pulse el botdn para usar el timbre.




Panel de control

Farodelantero o-------------- -~ B o Hora
Indicador de direccién o
Bluetootho - - - - - - - - - - - - - - '\ -~ ESPORT R- -, [ ©o Modos de velocidad

Velocimetro o----—-——————— -

-0 Barra de progreso de POTENCIA

o Distancia de viaje
77777777777777777777 o Nivel de bateria
SDTC desactivado o- - - - | IS e R o Advertencia

S-ABSO-— - - 1WD/2WD

Modos de velocidad

ramgersmiles

# WALK? ECO SPORT RACE"®

Velocidad méaxima Velocidad méxima Velocidad méxima Velocidad méaxima
3 mph (5 km/h) 16 mph (25 km/h) 31 mph (50 km/h) 50 mph (80 km/h)
Potencia de asistencia Consigue una mayor Sal con gran potencia Con una experiencia de
para impulsar el patinete autonomia conduccién extrema

hacia adelante
[1 Puede personalizar la velocidad maxima del modo ECO, modo DEPORTIVO y modo de CARRERA a través de la aplicacion
Segway-Ninebot.
[2] Solo puede activar el modo de paseo cuando esté completamente detenido, con el faro delantero y el faro trasero encendidos, que no se
podran apagar.
[3] Puede activar el Ultra Boost en el modo de CARRERA presionando el botén de control derecho una vez, consiguiendo una potencia de
aceleracion extrema del motor al girar el acelerador. Cuando se agote la energia de la barra de potencia Ultra Boost, el Ultra Boost se
terminard y también puede ponerle fin presionando el botdn de control derecho o cambiando a otro modo de velocidad.



Nombre ‘ Simbolo ‘Descrip

El SuperScooter entraré en estado de estacionamiento después
Velocimetro . de encenderlo o si su velocidad es inferior a 1,86 mph (3 km/h)
32 Mostrar velocidad actual durante méas de 6 sy el velocimetro mostraré una "P" . Apriete la
palanca de freno o pulse el botdn de encendido para salir del
estado de estacionamiento y cambie al modo de velocidad
anterior antes del estado de estacionamiento.
Modo de luces ‘D El modo de luces cortas esté activado.
cortas z
Modo de luces -
largas = El modo de luces largas esta activado.
Los faros se encenderan/apagaran de acuerdo con el brillo
ambiental.
Cuando el faro esta encendido, cambiara entre el modo de luces
Modos cortas y el modo de luces largas segun la velocidad:
defaros | Modo de faro El modo de faro Velocidad €249 mph (40 km/h): el faro entra en el modo de luces
automatico f@ automatico esta cortas.
z habilitado Velocidad > 249 mph (40 km/h): el faro entra en el modo de luces
largas.
Reduzca la velocidad a €249 mph (40 km/h), el faro cambiard al
modo de luces cortas en 3 s.
Puede desactivar el modo de faro automético a través de la
aplicacién Segway-Ninebot.
WD Si el icono no esté4 encendido, eso significa que SuperScooter es
impulsado por una rueda.
TWD/2WD m
i 2WD Elicono 2WD indica que el patinete est4 en modo de traccién en
una rueda.
i;d'caf’f)r de ‘ Indicador de direccién
N |re_cazn izquierdo encendido
Indicador izquierdo Puede activar/desactivar el sonido del indicador de direccién a
de Indicador de través de la aplicacion Segway-Ninebot.
drecion |dracien | o | 105r e dresn
derecho
Luces
intermitentes 4 ® | Las luces intermitentes de emergencia estan encendidas
de emergencia
Bluetooth >B El SuperScooter esta conectado a la aplicacién Segway-Ninebot
Hora 23:49 | Mostrar hora local
Eg’;gﬂglyzogreso de Corriente de salida del motor
Autonomia restante Autonomia restante




Nombre ‘ Simbolo ‘Descripcién

Distancia de viaje

Distancia recorrida
durante el viaje actual

Puede configurar esta seccién como Odémetro (ODO) a través de la
aplicacién Segway-Ninebot.

Segway)

Nivel de bateria wr Nivel de bateria restante
El simbolo indica que la | Con traccién en dos ruedas, la funcién SDTC se enciende
funcion SDTC (Segway | automaticamente en modos diferentes al modo de CARRERA.
SDTC OFF 872 | Dynamic Traction Nota: Esta funcién ayuda a prevenir el deslizamiento de las ruedas y a
Control) esta mantener la estabilidad al acelerar.
desactivada Con traccién en una rueda, la funcién SDTC se apaga automaticamente
en el modo de CARRERA.
S-ABS (sistema de frenos . - . - - }
antibloqueo asistido por SA_‘BS El parpadeo de este simbolo significa que el S-ABS se ha activado. (Habilitar/deshabilitar a través

de la aplicacién Segway-Ninebot).

Control de crucero

Control de crucero
activado

El control de crucero no puede activarse con una velocidad inferior a 5
km/h (3,1 mph).

Nota: NO encienda el control de crucero en entornos complejos, mal
tiempo o condiciones indeseables de la via. Pueden producirse lesiones
o peligros graves.

Advertencia

El SuperScooter
tiene errores

La informacion del error y el cddigo de error apareceran en el panel de
control; a continuacién, aparecera el icono de advertencia con el
nimero de error en el panel de control.

Puede recurrir a la parte de Informacién importante llamada Fallos y
soluciones habituales para obtener una solucién.

Recordatorio de presion
de los neumaticos

Recordatorio de control
de presién de los
neuméticos

Tras vincular el SuperScooter con la aplicacion Segway-Ninebot, este
simbolo se ilumina cada 3 meses para recordarle al usuario que debe
verificar la presién de los neumaticos. Puede desactivar el recordatorio
de presién de los neumaticos a través de la aplicacion Segway-Ninebot.




)

2 Especificaciones

Informacion
del producto

‘ Elementos ‘ Parametro
Nombre Segway SuperScooter GT3 Pro
Modelo 060202G

Largo x ancho x alto*

Aprox. 53,7 x 26,2 x 53,9 pulg. (1365 x 666 x 1370 mm)

Largo x ancho x alto (plegado)

Aprox. 53,7 x 26,2 x 27,6 pulg. (1365 x 666 x 700 mm)

Peso neto

Aprox. 117,1 bs (53,1 kg)

Requisitos
de conduccién

Carga Util maxima

330 lbs (150 kg)

Edad recomendada

18—60 arios

Altura requerida

160—200 cm (5,3—6,6 pies)

Distancia entre ejes

41 pulg. (1040 mm)

Distancia al suelo

5,5 pulg. (140 mm)

Sistema de conduccién

Traccién en dos ruedas

Velocidad méaxima ™

Aprox. 50 mph (80 km/h)

Al 4 ; ECO Aprox. 86 miles (138 km)
lcances de modos -
de velocidad SPORT Aprox. 45 miles (72 km)
Rendimiento RACE Aprox. 34 miles (55 km)
del vehiculo Pendiente méxima Aprox. 38%
Terreno transitable ésianlﬂt'?/pavimento plano; obstaculos < 1,2 pulg. (3 cm); huecos < 1,2 pulg.
Temperatura de funcionamiento 14 —104 °F (-10—40 °C)
Temperatur.a ambiente para -4 —122 °F (-20—50 °C)
almacenamiento
Clasificacion IP®! IPX6
b on de 230 VAC/25°C: Aprox. 8£0,5 h
uracion dea carga 115 VAC/25°C: Aprox. 8£0,5 h
Voltaje nominal 72V
Max. voltaje de carga 84V
Energia nominal 2160 Wh
Bateria N -
Capacidad nominal 30 Ah

Temperatura ambiente de carga

32—113 °F (0—45 °C)

Sistema de gestion de la bateria

Proteccién contra la sobrecarga, proteccién contra el sobrecalentamiento,
proteccion contra la sobredescarga, proteccion contra cortocircuitos y
proteccion contra la sobretension




Elementos Parametro

Tipo de motor

Motores de buje delantero y trasero

Motor Corriente nominal 1700 W x 2
Potencia méx. 3500 W x 2
Modelo NBW84D004DOD / NBW84D004D0ODO1
Voltaje de entrada 100—240 V~50—60 Hz
Cargador Rendimiento max. 83V =— 4A
Rendimiento nominal 84V == 4A
Corriente de salida nominal 332W
Tipo de neumético Neuméticos sin cdmara autosellantes de 11 pulgadas
Neumatico Presién de los neuméticos 29—35 psi
Material Caucho
. . Delantero: Amortiguador hidraulico de doble horquilla
Sistema de suspension
Otros Trasero: amortiguador hidraulico de brazo de cola

Sistema de frenos

Delantero: freno de disco

Trasero: freno de disco




[1] :Advertencia: es su deber legal cumplir con las leyes y regulaciones de tréansito locales al usar este producto. En los Estados Unidos, en
ciertos Estados, no se permite el uso de un patinete eléctrico en la via publica (es decir, "on-road"), si su capacidad méxima de velocidad,
peso y/u otras caracteristicas no cumplen con los requisitos obligatorios impuesto por la ley. Con respecto a la restriccion de la capacidad
de velocidad maxima, ciertos estados exigen que la capacidad de velocidad méaxima de un patinete eléctrico tenga un limite maximo de
millas por hora si es para uso en carretera, y el limite maximo varia en diferentes estados. A modo de ejemplo, los Estados que imponen
dicha restriccién de capacidad de velocidad méxima incluyen Nueva York, Florida, Arizona, Nueva Jersey, etc. En el caso de que pretenda
utilizar este producto en carretera en un estado que impone dicha restriccion de capacidad de velocidad maxima, DEBE seleccionar un
modo de velocidad inferior adecuado de este Producto para asegurarse de que la capacidad de velocidad méaxima del producto en dicho
modo de velocidad cumpla con la ley. En caso de que la capacidad de velocidad méaxima del modo de velocidad mas bajo de este
producto exceda la restriccion de capacidad de velocidad méaxima impuesta por un estado para uso en carretera, no deberd usar este
producto en carretera en ese estado. Ademas, un estado puede tener otra ley que regule el uso en carretera de este producto, como el
requisito de velocidad méxima y/o el requisito de casco. Ademas de la ley estatal, puede haber otras restricciones o prohibiciones en el
uso de patinetes eléctricos por parte de la ley y/o los reglamentos locales. Para el uso fuera de la carretera de este producto, puede haber
otras restricciones y/o limitaciones impuestas por el duefio de la propiedad u otros. La aplicacién del producto puede proporcionar
informacion (til adicional relacionada con este asunto.

Descargo de responsabilidad: esto no es una opinion legal ni un consejo legal. La informacion proporcionada en este documento (incluso
en la aplicacion) es solo para su conveniencia e informacion. No pretende cubrir todas las leyes y/o reglamentos que puedan ser
aplicables a este producto. Segway y Ninebot renuncian explicitamente por la presente a cualquier y toda garantia y/o representacion,
expresa o implicita, relacionada con la integridad, precision y actualizacion de dicha informacion. Segway y/o Ninebot se reservan el
derecho pero no la obligacién de corregir, implementar y/o actualizar la informacion. Debera utilizar la informacion bajo su propio riesgo.
Es su exclusiva responsabilidad aprender y comprender todas y cada una de las leyes y/o reglamentos, requisitos, prohibiciones,
restricciones y/o limitaciones impuestas por la ley, autoridad gubernamental, tribunal, parte privada u otros que puedan aplicarse a su uso
de este producto.

[2]: Alcances de modos de velocidad: Probado mientras se conduce con la bateria llena en modo 1WD, 16511 b (755 kg) de carga, 77+9°F
(25¢5°C), a la velocidad méaxima de cada modo de velocidad en promedio en el pavimento.

* Algunos de los factores que afectan al rango incluyen: velocidad, carga, nimero de arranques y paradas, temperatura ambiente, etc.

[3]: Stopien ochrony IP: El producto esta protegido contra corrientes de agua de alta presion desde cualquier angulo, clasificado como IPX6é
para resistencia al agua segun la norma IEC 60529 y probado en condiciones controladas. No cargue el producto cuando esté mojado o
en un ambiente hiimedo. La inmersién en liquido y los dafios resultantes no estan cubiertos por la garantia.
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie, publikowania aktualizacji oprogramowania,
aktualizacji wyswietlania i interfejsu uzytkownika oraz aktualizacji tego podrecznika w dowolnym momencie.

Przedstawione obrazy stuza wytacznie do celdéw ilustracyjnych. Rzeczywisty produkt moze sig réznic.
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* Czg$¢ dekoracyjna: To jest czg$¢ dekoracyjna, a nie $wiatto, ktére mozna wigczy¢.



Funkcje kierownicy

777777777777777777777 o Przepustnica
7777777777777777777777777 -0 Przycisk zasilania

ffffffffffffffffff © Prawy przetacznik sterowania

*********************** o Przycisk sygnalizatora dzwiekowego
R —— ———MN—TIMTM\} o Lewy przetgcznik sterowania
7777777777777777777777777777777777 o Przycisk kierunkowskazu

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o Dzwonek

Nazwa

Przycisk zasilania

‘ Funkcja

Wiaczanie/wytaczanie
zasilania

‘ Metoda dziatania

Naciénij ten przycisk, aby wtaczy¢ hulajnoge. Nacisnij i przytrzymaj go, aby ja wytaczyé.

Wyjdz z trybu parkowania

Kiedy SuperScooter jest w trybie Park, nacisnij przycisk Power (lub pociagnij dzwignie
hamulca lewego lub prawego), aby wyj$¢ z trybu Park i przejs¢ do

Przetaczanie trybu $wiatet

Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby kolejno przetaczac tryb $wiatet mijania, tryb
$wiatet drogowych, tryb automatycznego $wiatta przedniego i WYt. Obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby wréci¢ do poprzedniego trybu $wiatet

L Wiacz/wytacz Gdy predko$¢ wynosi = 5 km/h (3,1 mph), nacisnij lewy przetacznik sterowania, aby
ewy utrzymywanie statej wigczy¢ utrzymywanie statej predkosci. Hulajnoga SuperScooter bedzie jechata ze
;’gféacazr?g‘ predkosci stata predkoscia. Nacisnij ponownie, aby wytgczyc.
wani.

Przetgczanie pomigdzy Gdy hulajnoga catkowicie si¢ zatrzyma, nacisnij i przytrzymaj lewy przetacznik

TWD i 2WD sterowania, aby przetgczy¢ pomiedzy napedem 1WD i 2WD.

Potwierdz hasto Po witgczeniu funkcji blokowania nacisénij le: rzetacznik sterowania, aby potwierdzi¢

&l ) ) lewy przety Y P
odblokowujace kazde wprowadzone hasto. Obré¢ przetgcznik, aby sprawdzi¢ wprowadzone hasta.
Przetaczanie trybu Obro¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara/przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
& V! aby przetacza¢ migdzy trybami predkosci.
Gdy hulajnoga jest w trybie wyscigu, nacisnij prawy przetacznik sterowania, aby aktywowac

Prawy ; Aktywuj tryb Ultra Boost tryb Ultra Boost. Po aktywacji trybu Ultra Boost nacisnij ponownie prawy przetgcznik
ptrzetaczn_lk sterowania lub przetacz na tryb predkosci inny niz tryb wyscigu, aby wyjé¢ w trybu Ultra Boost.
sterowania

Po catkowitym zatrzymaniu hulajnogi naciénij i przytrzymaj prawy przetacznik

Przetacz na tryb pieszy sterowania, aby wybrac tryb pieszy. Naci$nij ponownie i przytrzymaj prawy przetacznik
sterowania, aby wrdci¢ do poprzedniego trybu predkosci.
Przepustnica Przyspiesz Obro¢ przepustnice, aby przyspieszy¢.
:;V:\?ggzz;‘;;mggza”ie Naciénij lprzyc!s/k,. .aby chzyé lewy{prawy kierunkowskaz. Zacznie on migac. Aby go
Przycisk KiorRonkent wytaczyc, nacisnij przycisk ponownie.
Kierunkowskazu Wigczanie/wytaczanie Naci$nij i przytrzymaj przycisk lewego lub prawego kierunkowskazu, aby

$wiatet awaryjnych

wigczyc/wytaczy¢ $wiatta awaryjne.

Przymﬁk t Uzyj sygnalizatora Naci$nij i przytrzymaj przycisk sygnalizatora dzwiekowego, a klakson emitowat ciggty
sygnalizatora dzwiekowego sygnat.

dzwiekowego

Dzwonek Uzyj dzwonka Naci$nij ten przycisk, aby uzy¢ dzwonka.




Tablica wskaznikow

Swiatto przednie o ------ - ---ooooooo- | e o Czas
Kierunkowskaz o-----------—-—--—-—-—-
Bluetooth o- -~ - - -~ - - s - Tryby predkosci

Predko$ciomierz o

IR © Pasek postepu MOCY

Pozostaty zasigg o----------------- (S oMLl o Dystans jazdy

o Poziom natadowania akumulatora
SDTCWYL o - S e R — o Ostrzezenie
S-ABS O o TWD/2WD

30 23:49 ©
RACE

# WALK? ECO SPORT RACE"®
Predkos$¢ maks. Predkos$¢ maks. Predkos$¢ maks. Predko$¢ maks.
3 mph (5 km/h) 16 mph (25 km/h) 31 mph (50 km/h) 50 mph (80 km/h)
Moc wspomagania Wigkszy zasieg Wieksza moc Ekstremalne wrazenia z jazdy
dtuzszej jazdy

[1  Za pomocg aplikacji Segway-Ninebot mozna dostosowa¢ maksymalng predkos¢ w trybie ECO, trybie Sport i trybie wyscigu.

[2] Tryb pieszy mozna wtaczy¢ tylko po catkowitym zatrzymaniu. W tym trybie $wiatto przednie i $wiatto tylne sg wtaczone i nie mozna ich
wytaczyé.

[3] W trybie wyscigu mozna aktywowaé tryb Ultra Boost, naciskajac jeden raz prawy przetacznik sterowania. Tryb zapewnia ekstremalng
moc przyspieszenia podczas obrotu przepustnicy. Po wyczerpaniu paska energii Ultra Boost funkcja wytgcza sig. Mozna ja réwniez wytgczy¢,
naciskajac prawy przetgcznik sterowania lub przetgczajgc na inny tryb predkosci.



Symbol

Predkosciomierz

32

Wyswietl aktualng
predkos¢

Hulajnoga SuperScooter przejdzie w tryb parkowania po
wiaczeniu zasilania lub przy predkosci mniejszej niz 1,86 mph (3
km/h) przez ponad 6 s, a na predkosciomierzu pojawi sie napis
,P” . Nacisnij dzwignie hamulca lub przycisk zasilania, aby
wytaczyc¢ tryb parkowania i przetgczy¢ na tryb predkosci przed
przejéciem w tryb parkowania.

Tryb $wiatet Z
mgania ; D Tryb $wiatet mijania jest wiaczony.
Tryb $wiatet -
d?c,ng owych = Tryb $wiatet drogowych jest wtgczony.
Trvb Swiatto przednie wiacza sie/wytacza sie zgodnie z jasnoscia
s'vnv/ia\t/et otoczenia.
rzednich Gdy $wiatto przednie jest wigczone, przetacza sie migdzy trybem
P Tryb Tryb $wiatet mijania i $wiatet drogowych w zaleznosci od predkosci:
automatycznego | @ automatycznego Predlfos:é < 241? mph (40 km/h): Swiatto przednie przechodzi w
Swiatta z $wiatta przedniego tryb sw!e?te{ mijania; o . .
przedniego jest wiaczony Predlfos; > 249 mph (40 km/h): Swiatto przednie przechodzi w
tryb $wiatet drogowych;
Zwolnij do predkosci < 249 mph (40 km/h), a $wiatto przednie
przetaczy sie w tryb $wiatet mijania w ciggu 3 sekund.
Tryb automatycznego $wiatta przedniego mozna wtaczyc¢ za
pomocg aplikacji Segway-Ninebot.
WD Jesli ikona nie jest podéwietlona, oznacza to, ze SuperScooter jest
2WD napedzany jednym kotem.
TWD/2WD =<
2WD Symbol 2WD oznacza, ze skuter jest w trybie dwukierunkowym.
Lewy ‘ Lewy kierunkowskaz
Kierunko L erunkowskaz jest wiaczony D2wiek przetacznika kierunkowskazéw mozna wiaczy¢/wytaczyé
za pomocg aplikacji Segway-Ninebot.
wskaz Erawy » Prawy kierunkowskaz
kierunkowskaz jest wiaczony
Swiatta .
awaryjne « Swiatta awaryjne sg wtgczone
Bluetooth >B Hulajnoga SuperScooter jest potgczona z aplikacjg Segway-Ninebot
Czas 23:49 | Wyswietl czas lokalny
Pasek postepu mocy Moc wyjéciowa silnika
Pozostaty zasieg [ETTM | Pozostaty zasieg




INEFAWE] ‘ Symbol ‘Opis

Dystans jazdy Dystans podczas Za pomocg aplikacji Segway-Ninebot mozna ustawic te sekcje jako
biezacej jazdy Licznik zasiegu (ODO).

Poziom natadowania o m| Pozostaty poziom natadowania akumulatora
akumulatora

Symbol ten oznacza, | W przypadku napgdu na dwa kota funkcja SDTC jest automatycznie

Ze funkcja SDTC wigczana w trybach innych niz wyscigowy. Uwaga: Ta funkcja pomaga
SDTC Wyt e (Segway Dynamic zapobiegad poslizgowi két i utrzymuije stabilno$¢ podczas

Traction Control) jest | przyspieszania.

wytaczona. W przypadku napgdu na jedno koto funkcja SDTC jest automatycznie

wytgczana w trybie wyscigowym.

S-ABS (system . . . -
zapobiegajacy blokowaniu SA_‘BS gArugan\jeNFegg S\;mbolu oznacza, ze wiaczyt sie system S-ABS. (Wigcz/wytgcz za pomoca aplikacji
két Segway Power Aided) egway-Ninebot).

Utrzymywania statej predkosci nie mozna wiaczyé, gdy predkosc jest
mniejsza niz 5 km/h (3,1 mph).

. ) Utrzymywanie state] | ywaga: NIE wiaczaj funkcji utrzymywania statej predkosci w trudnych
g:;f::: anie state] m predkosci jest warunkach otoczenia, przy ztej pogodzie lub niekorzystnych warunkach
wigczone drogowych. Moze wystapi¢ powazne niebezpieczerstwo, ktdre grozi
obrazeniami.
Informacje o btedzie i kod btedu bedg wyswietlone na tablicy
Hulajnoga wskaznikéw, a nastgpnie na tablicy wskaznikow podswietlona zostanie
Ostrzezenie A3> SuperScooter ikona ostrzezenia z numerem btedu.
ma btedy Rozwigzanie mozna znalez¢ w czgéci Najczestsze awarie w rozdziale

Wazne informacje.

Przypomnienie o
ci$nieniu w oponach

Przypomnienie o
kontroli ciénienia
w oponach

Po powigzaniu hulajnogi SuperScooter z aplikacja Segway-Ninebot, ten
symbol podswietla sig co 3 miesigce, aby przypomnie¢ uzytkownikowi o
sprawdzeniu ci$nienia w oponach. Przypomnienie o ciénieniu w
oponach mozna wytgczy¢ za pomocg aplikacji Segway-Ninebot.




2 Dane techniczne

‘ Elementy ‘ Parametr

Nazwa Segway SuperScooter GT3 Pro
) Model 060202G
?;Or:gigje Di. x szer. x wys. Okoto 53,7 x 26,2 x 53,9 cala (1365 x 666 x 1370 mm)
Dt. x szer. x wys. (po ztozeniu) Okoto 53,7 x 26,2 x 27,6 cala (1365 x 666 x 700 mm)
Masa netto Okoto 117,1 funtéw (53,1 kg)
Wymagania Maks. obcigzenie uzyteczne 330 funtéw (150 kg)
dotyczace Zalecany wiek 18—60 lat
Jazdy Wymagany wzrost 160—200 cm (5,3—6,6 stopy)
Rozstaw osi 41 cala (1040 mm)
Przeswit 5,5 cala (140 mm)
Uktad napgdowy Naped na dwa kota
Predko$¢ maks. ™ Okoto 50 mph (80 km/h)
ECO Okoto 86 mili (138 km)
Zasigg w poszczegolnych| SPORT Okoto 45 mili (72 km)
Osiagi {rybach predkosci RACE Okoto 34 mili (55 km)
pojazdu Nachylenie maks. Okoto 38%
Nawierzchnia nadajgca sig do Nawierzchnia asfaltowa/ptaska; przeszkody < 1,2 cala (3 cm); szczeliny < 1,2
jezdzenia cala (3cm
Temperatura robocza 14—104°F (-10—40°C)
;f:;fﬁgatwﬁa‘:igae”'a podczas ~4—122°F (-20—50°C)
Stopien ochrony IP®! IPX6
Czas trwania tadowania 121‘7’50\/\1\%%255:5 :O?(l;ctyéosi%%shh
Napiecie nominalne 72V
Max. napiecie tadowania 84V
Energia nominalna 2160 Wh
Zespot 3 . N
Pojemno$¢ nominalna 30 Ah

akumulatora

Temperatura otoczenia tadowania

32—N13°F (0—45°C)

System zarzadzania akumulatorem

Zabezpieczenie przed przetadowaniem, zabezpieczenie przed przegrzaniem,
zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem, zabezpieczenie przed
zwarciem i zabezpieczenie przed przetezeniem




| Elementy ametr

Typ silnika Silniki w piascie przedniej i tylnej
Silnik Moc nominalna 1700 W x 2

Moc maks. 3500 W x 2

Model NBW84D004DO0D / NBW84D004D0DO1

Napiecie wejsciowe 100-240 V~50-60 Hz
tadowarka Maks. moc 83V =4A

Moc znamionowa 84V =4 A

Moc wyj$ciowa znamionowa 332 W

Typ opony 11-calowe samouszczelniajace opony bezdetkowe
Opona Ciénienie w oponach 29—35 PS|

Materiat Guma

Uklad zawieszenia Przé6d: Hydrauliczny amortyzator z podwéjnymi wahaczami
Inne Tyt: Amortyzator hydrauliczny z wahaczem wleczonym

Uktad hamulcowy

Prz6d: Hamulec tarczowy

Tyt Hamulec tarczowy




[

[2]

Ostrzezenie: podczas uzywania tego produktu masz obowigzek prawny stosowac sie do lokalnych przepiséw ruchu drogowego. W
Stanach Zjednoczonych, w niektérych stanach, uzywanie hulajnogi elektrycznej na drogach publicznych (tzn. ,na drodze’) jest
niedozwolone, jezeli jej maksymalna predkos$¢, masa i/lub inne cechy nie spetniaja obowigzkowych wymagan natozonych przez prawo. W
przypadku ograniczenia maksymalnej predkosci, niektdre stany wymagaja, aby maksymalna predkos$é hulajndg elektrycznych byta
ograniczona do okreslonej liczby mil na godzing, jesli s3 one przeznaczone do uzytku na drogach, a ograniczenie to rézni si¢ w zaleznosci
od stanu. Przyktadowo stany, ktére naktadajg takie ograniczenia maksymalnej predkosci, to Nowy Jork, Floryda, Arizona, New Jersey itp.
W przypadku zamiaru korzystania z tego produktu na drodze w stanie, ktdry naktada takie ograniczenie maksymalnej predkosci,
uzytkownik MUSI wybra¢ odpowiedni nizszy tryb predkosci tego produktu, aby zagwarantowac, ze maksymalna predkos¢ produktu w
takim trybie predkosci jest zgodna z prawem. Jesli maksymalna predko$¢ w najnizszym trybie predkosci tego produktu przekracza
ograniczenie maksymalnej predkosci na drogach natozone przez stan, nie wolno uzywac tego produktu na drogach w tym stanie.
Ponadto w danym stanie mogg obowigzywac inne przepisy regulujgce uzytkowanie tego produktu na drodze, np. wymdg maksymalnej
predkosci i/lub obowigzek noszenia kasku. Oprécz przepiséw stanowych, moga obowigzywac dodatkowe ograniczenia lub zakazy
dotyczace uzytkowania hulajndg elektrycznych wynikajace z lokalnych przepiséw i/lub rozporzadzen. W przypadku uzytkowania tego
produktu poza drogami publicznymi moga obowigzywac inne ograniczenia i/lub restrykcje natozone przez wtasciciela nieruchomosci lub
inne osoby. Aplikacja produktu moze zawiera¢ dodatkowe, przydatne informacje zwigzane z tym zagadnieniem. Zastrzezenie: niniejszy
dokument nie stanowi opinii ani porady prawnej. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie (w tym w Aplikacji) stuza wytacznie
wygodzie uzytkownika i maja charakter informacyjny. Niniejsza informacja nie obejmuje wszystkich przepiséw prawa i/lub rozporzadzen,
ktére mogg miec zastosowanie do tego produktu. Segway i Ninebot niniejszym wyraznie zrzekajg sie wszelkich gwarancji i/lub
os$wiadczen, wyraznych lub dorozumianych, zwigzanych z kompletnoscia, doktadnoscia lub aktualnoscig takich informacji. Segway i/lub
Ninebot zastrzegaja sobie prawo, ale nie obowigzek, do korygowania, wdrazania i/lub aktualizowania niniejszych informacji. Uzytkownik
korzysta z tych informacji na wtasne ryzyko. Uzytkownik ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za zapoznanie sie ze wszystkimi przepisami
prawa i/lub rozporzadzeniami, wymogami, zakazami, ograniczeniami i/lub ograniczeniami natozonymi przez prawo, wtadze publiczne,
sady, podmioty prywatne lub inne podmioty, ktére moga odnosi¢ sig do uzytkowania tego produktu.

Zasigg w poszczegolnych trybach predkosci: Testowano podczas jazdy z petnym akumulatorem w trybie TWD, z obcigzeniem 16511
funtéw (755 kg), w temperaturze 77+9°F (25+5°C) i usredniona predkoscia maksymalna kazdego trybu predkosci na utwardzonej
nawierzchni.

* Niektdre z czynnikéw wptywajgcych na zasigg to: predkosc, obcigzenie, liczba ruszen i zatrzyman, temperatura otoczenia itp.

(3]

Stopier ochrony IP: Produkt jest chroniony przed strumieniem wody o wysokim ci$nieniu z dowolnego kierunku, ktéry zostat oceniony na
odpornos$¢ na wodg IPX6 zgodnie ze standardem IEC 60529 i przetestowany w kontrolowanych warunkach. Nie taduj produktu, gdy jest
mokry lub w wilgotnym $rodowisku. Zanurzenie w ptynie i wynikajace z tego uszkodzenia nie podlegajg gwarancji.
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De fabrikant behoudt zich het recht voor om op elk moment wijzigingen aan het product aan te brengen, firmware-updates
vrij te geven, het display en de gebruikersinterface bij te werken en deze handleiding bij te werken.

De weergegeven foto's zijn alleen ter illustratie. Het werkelijke product kan variéren.



1 Diagram en functies

*************************** -0 Remhendel achter

-0 Linker richtingaanwijzer

************************** o Karabijnhaak

———————————————————————————————————————————— o Stuurstang

***************************** -0 Laadpoort

77777777777777777777777777 o Treeplank

“ -0 Schokdemper

Achterlicht en

Vouwmechanisme o =T °‘)a [ achter
Inklapbare o---------- Yok Aj\ ---o Achterspatbord
vergrendeling \\‘4

b

)

achterreflector

Decoratief o~~~ \@ 7777777777777777 -© Achterwiel

onderdeel” & = o Richtingaanwijzer

/' \ - A achteraan

Voorvork o------ A ¢ =29 71~~~ © Naafmotor

Voorspatbord o -+ T i achteraan

ffffff o Schijfrem

achteraan

————————————————————————— " - o Accucompartiment

Voorwiel ©-- 2 g o Standaard

.. (9
Schijfrem o--- s>/ | et -0 Schokdemper voor
vooraan

* Decoratief onderdeel: Dit is een decoratief onderdeel en geen licht dat kan worden aangezet.



Functies van het stuur

-0 Gaspedaal
———————————————————————————— © Aan/uit-knop

777777777777777777 -0 Rechter bedieningsschakelaar

77777777777777777777777777777777777777777 © Claxonknop
o o Linker bedieningsschakelaar
77777777777777777777777777777777777 o Knop richtingaanwijzer

(\EE] Functie Bedieningsmethode
. N Druk op de aan/uit-knop om de scooter in te schakelen. Houd de knop ingedrukt om uit te
Aan/uit-knop In-/uitschakelen schakelen.
Wanneer de SuperScooter zich in de parkeerstand bevindt, drukt u op de aan/uitknop (of trekt
Verlaat parkstatus u aan de linker- of rechterremhendel) om de parkeerstand te verlaten en terug te schakelen
naar de vorige snelheidsmodus.
Draai in wijzerzin om achtereenvolgens over te schakelen naar de modus dimlicht, de modus
Wisselen van lichtmodus grootlicht, de modus automatische koplamp en UIT te schakelen. Draai in tegenwijzerzin om
terug te gaan naar de vorige lichtmodus
Cruise control Druk, als de snelheid = 5 km/u (3,1 mph) is, op de linker schakelaar om cruise control in te
h _l‘/" tschakel schakelen en de SuperScooter zal tegen een constante snelheid rijden. Druk opnieuw om het
Linker in-/uitschakelen uit te schakelen.
bedieningss- Wissel tussen TWD en Wanneer de scooter volledig tot stilstand is gekomen, houdt u de linker bedieningsschakelaar
chakelaar 2WD ingedrukt om te schakelen tussen WD en 2WD.
Bevestig het wachtwoord Als de vergrendelfunctie is ingeschakeld, drukt u op de linker bedieningsschakelaar om elk
9 deli ingevoerd wachtwoord te bevestigen. Draai aan de schakelaar om de ingevoerde
voor ontgrendeling wachtwoorden te controleren.
Overschakelen van modus Draai in wijzerzin/tegenwijzerzin om tussen snelheidsmodi te schakelen.
Rechter . Als de scooter in de racemodus staat, druk dan op de rechter bedieningsschakelaar om de
bedieningss- Activeer de Ultra Ultra Boost te activeren. Druk na activering opnieuw op of schakel over naar een andere
hakel Boost-modus snelheidsmodus behalve de racemodus om Ultra Boost te verlaten.
chakelaar
Overschakelen naar Als de scooter volledig tot stilstand is gekomen, houdt u de rechter bedieningsschakelaar
de wandelmodus ingedrukt om over te schakelen naar de wandelmodus. Houd de rechter bedieningsschakelaar
opnieuw ingedrukt om terug te gaan naar de vorige snelheidsmodus.
Gaspedaal Versnellen Draai aan de gashendels om te versnellen.
D_e ”nker/rechter . Druk op de knop om het links/rechts-signaal te laten branden, waarna het signaal knippert en
Kno richtingaanwijzer in- druk opnieuw op de knop om het uit te schakelen.
“nop - of uitschakelen
richtingaanwijzer
. . Houd de knop voor de linker of rechter richtingaanwijzer ingedrukt om de alarmlichten in of uit
Schakel alarmlichten in/uit
te schakelen.
Claxonknop Claxon gebruiken Houd de claxonknop ingedrukt en de claxon klinkt constant.
Bel Bel gebruiken Druk op de knop om de bel te gebruiken.




Dashboard

Koplamp o ------------------- I o Tid

Richtingaanwijzer o
2]Vl oo I R e .  SPORT - B o Snelheidsmodi

Speedometer o- -~

- VERMOGEN-voortgangsbalk

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o Reisafstand
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o Accuniveau
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - Waarschuwing

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o TWD/2WD

km/h

# WALK? ECO SPORT RACE"
Max. snelheid Max. snelheid Max. snelheid Max. snelheid
3 mph (5 km/u) 16 mph (25 km/u) 31 mph (50 km/u) 50 mph (80 km/u)
Hulpkracht om de scooter Heb een groter bereik Laat sterke kracht Zorg voor extreme rijervaring
vooruit te duwen ontsnappen

[11 U kunt de max. snelheid van de ECO-modus, de sportmodus en de racemodus aanpassen via de Segway-Ninebot-app.

[2] U kunt alleen naar de Wandelmodus overschakelen na een volledige stop, waarbij de koplamp en het achterlicht branden en niet kunnen
worden uitgeschakeld.

[3] U kunt Ultra Boost in de racemodus activeren door eenmaal op de rechter bedieningsschakelaar te drukken, een extreem
acceleratievermogen van de motor bij het indrukken van het gaspedaal. Wanneer de energie van de Ultra Boost Power Bar op is, wordt Ultra
Boost beéindigd, en u kunt het ook beéindigen door op de rechter bedieningsschakelaar te drukken of over te schakelen naar een andere
snelheidsmodus.



‘ Symbool ‘Omschrijving

De SuperScooter gaat naar de parkeerstand na ingeschakeld te
o . zijn of bij een snelheid lager dan 1,86 mph (3 km/u) gedurende
Speedometer 32 Huidige snelheid meer dan 6 seconden en de snelheidsmeter geeft "P" weer. Knijp
weergeven in de remhendel of druk op de aan/uit-knop om de parkeerstand
te beéindigen en over te schakelen naar de snelheidsmodus véér
de parkeerstand.
Modus Z
dimlicht ;D De modus dimlicht is ingeschakeld.
Modus - A
grootiicht = De modus grootlicht is ingeschakeld.
Koplamp- De koplamp wordt in- of uitgeschakeld in overeenkomstig de
modi - helderheid van de omgeving.

; @ Als de koplamp is ingeschakeld, schakelt deze afhankelijk tussen
de modus dimlicht en de modus grootlicht overeenkomstig de
snelheid:

Modus De modus Snelheid < 249 mph (40 km/u): Koplamp gaat naar de modus
automatische automatische koplamp dimlicht;
koplamp is ingeschakeld Snelheid > 249 mph (40 km/u): Koplamp gaat naar de modus
grootlicht;
Bij vertragen naar < 249 mph (40 km/u) schakelt de koplamp
binnen 3 seconden over naar de modus dimlicht.
U kunt de modus automatische koplamp uitschakelen via de
Segway-Ninebot-app.
WD Als het pictogram niet brandt, betekent dit dat de SuperScooter
wordt aangedreven door één wiel.
TWD/2WD 2WD
2WD Het symbool 2WD geeft aan dat de scooter in de
twee-wielaandrijving modus staat.
L.inl,:(te.r . ‘ De linker
\';::i:,z;l':'gaan richtingaanwijzer is aan
Richting- ! U kunt het geluid van de richtingaanwijzer in- of uitschakelen via
aanwijzer | Rechter o ot de Segway-Ninebot-app.
richtingaan- € rechter
wijzer < » richtingaanwijzer is aan
Alarmlichten 4 ® | De alarmlichten zijn aan
Bluetooth * SuperScooter is verbonden met de Segway-Ninebot-app
Tijd 23:49 | Lokale tijd weergeven
Vermogen-voortgangsbalk Uitgangsvermogen van de motor
Resterend bereik Resterend bereik




Naam

‘ Symbool

mschrij

Reisafstand Rijafstand van de U kunt dit deel instellen als Odograph (ODO) via de
huidige reis Segway-Ninebot-app.
Accuniveau - m Resterende accuniveau
Het symbool geeft Bij tweewielaandrijving is de SDTC-functie automatisch ingeschakeld in
aan dat de niet-Race-modi. Let op: deze functie helpt wielslip te voorkomen en de
SpTc uiT cors | SDTCfunctie . stabiliteit te behouden bij het accelereren.
(Seg\{vay Dynamic Bij éénwielaandrijving is de SDTC-functie automatisch uitgeschakeld in
Traction Control) is de Race-modus.
uitgeschakeld.
S-ABS (S¢ P
Aided A(nfilgc;léinr;Z;er SABS Als dit symbool knippert, betekent dit dat het S-ABS is ingeschakeld. (In-/uitschakelen via de

System)

Segway-Ninebot-app).

Cruise control

Cruise control is
ingeschakeld

Cruise control kan niet worden ingeschakeld bij een snelheid lager dan
5 km/u (3,1 mph).

Opmerking: Zet cruise control NIET aan in complexe omgevingen, bij
slecht weer of ongewenste toestand van de weg. Dit kan ernstig gevaar
of letsel veroorzaken.

SuperScooter bevat

De foutinformatie en foutcode worden op het dashboard weergegeven
en vervolgens verschijnt het waarschuwingspictogram met foutnummer

Waarschuwing AZ’ fout op het dashboard.
outen U kunt een beroep doen op het deel Veelvoorkomende fouten en
oplossingen van Belangrijke informatie voor een oplossing.
. . Nadat SuperScooter is gekoppeld aan de Segway-Ninebot-app, licht dit
Herinnering Herinnering om de symbool elke 3 maanden op om de gebruiker eraan te herinneren de

bandenspanning

bandenspanning te
controleren

bandenspanning te controleren. U kunt de herinnering voor de
bandenspanning uitschakelen via de Segway-Ninebot-app.




@

2 Specificaties

‘ Items ‘ Parameter

Naam Segway SuperScooter GT3 Pro
Informatie Model 0602026
over het LxBxH* Ongeveer 53,7 x 26,2 x 53,9 in (1365 x 666 x 1370 mm)
product L x B x H (gevouwen) Ongeveer 53,7 x 26,2 x 27,6 in (1365 x 666 x 700 mm)
Netto gewicht Ongeveer 117,1 lbs (53,1 kg)
Vereisten Maximaal laadvermogen 330 lbs (150 kg)
voor het Aanbevolen leeftijd 18—60 jaar oud
rijden Vereiste hoogte 5,3—6,6 voet (160—200 cm)
Wielbasis 41in (1040 mm)
Bodemspeling 5,5 in (140 mm)
Aandrijfsysteem Tweewielaandrijving
Max. snelheid Ongeveer 50 mph (80 km/u)
Voertuig- Bereiken van ECO Ongeveer 86 mijl (138 km)
prestaties snelheidsmodi SPORT Ongeveer 45 mijl (72 km)
RACE Ongeveer 34 mijl (55 km)
Max. hellingshoek Ongeveer 38%
Overrijdbaar terrein Asfalt/vlakke bestrating; obstakels < 1,2 in (3 cm); openingen < 1,2 in (3 cm)
Bedrijfstemperatuur 14 —104°F (-10—40°C)
Omgevingstemperatuur voor opslag -4 —122°F (-20—50°C)
IP-klasse IPX6
Nominale spanning 72V
Max. laadspanning 84V
Nominale energie 2160 Wh
Accu N -
Nominale capaciteit 30 Ah
Omgevingstemperatuur bij opladen 32—113°F (0—45°C)
Overbelastingsbeveiliging, bescherming tegen oververhitting, bescherming
Accubeheersysteem tegen overontlading, kortsluitbeveiliging en overstroombeveiliging
Motortype Silniki w piascie przedniej i tylnej
Motor Nominaal vermogen 1700 W x 2
Max. vermogen 3500 W x 2




‘ Items ‘ Parameter

Model NBW84D004DO0D / NBW84D004D0DO1

Ingangsspanning 100—240 V~50—60 Hz
Lader Max. uitgang 83V==4A

Nominale uitgang 84V=—=4A

Nominaal uitgangsvermogen 332W

Type band T1-inch Zelfdichtende tubeless banden
Band Bandenspanning 29—35 psi

Materiaal Rubber

Ophanging Vooraan: Hydraulische schokdemper met dubbele draagarm
Overige Achteraan: Hydraulische schokdemper voor de achterarm

Remsysteem Vooraan: Schijfrem

Achteraan: Schijfrem

[11  Waarschuwing: het is uw wettelijke plicht om de plaatselijke verkeerswet- en regelgeving na te leven wanneer u dit product gebruikt. In
de Verenigde Staten mag een elektrische kickscooter in bepaalde staten niet op de openbare weg (dw.z. "on-road") worden gebruikt als
de maximale snelheidscapaciteit, het gewicht en/of andere kenmerken niet voldoen aan de door de wet opgelegde verplichte vereisten.
Met betrekking tot de beperking van de maximumsnelheid vereisen bepaalde staten dat de maximumsnelheid van elektrische
kickscooters wordt begrensd tot een bepaalde aantal kilometer (mijl) per uur als ze bestemd zijn voor gebruik op de weg. Voorbeelden
van staten die een dergelijke beperking van de maximumsnelheid opleggen zijn New York, Florida, Arizona, New Jersey, enz. In het geval
dat u van plan bent dit product op de weg te gebruiken in een staat die een dergelijke beperking van de maximumsnelheid oplegt, MOET
u een geschikte lagere snelheidsmodus van dit product selecteren om ervoor te zorgen dat de maximumsnelheidscapaciteit van het
product in een dergelijke snelheidsmodus voldoet aan de wet. Indien de maximale snelheidscapaciteit van de laagste snelheidsmodus
van dit product desondanks de door een staat opgelegde beperking van de maximale snelheidscapaciteit voor gebruik op de weg
overschrijdt, mag u dit product in die staat niet op de weg gebruiken. Bovendien kan een staat andere wetten hebben die het gebruik
van dit product op de weg reguleren, zoals een maximumsnelheid en/of helmplicht. Naast de wetgeving van de staat kunnen er nog
andere beperkingen of verboden gelden voor het gebruik van elektrische kickscooters door de lokale wet- en/of regelgeving. Voor
off-roadgebruik van dit product kunnen er andere beperkingen en/of restricties zijn opgelegd door de eigenaar van het terrein of
anderen. De App van het product biedt mogelijk aanvullende nuttige informatie over deze kwestie. Disclaimer: dit is geen juridisch
advies. De informatie die hierin wordt verstrekt (inclusief in de App) is uitsluitend bedoeld voor uw gemak en ter informatie. Het is niet
bedoeld om alle wet- en/of regelgeving te behandelen die op dit product van toepassing kan zijn. Segway en Ninebot wijzen hierbij
expliciet elke garantie en/of verklaring af, expliciet of impliciet, met betrekking tot de volledigheid, nauwkeurigheid en actualiteit van
dergelijke informatie. Segway en/of Ninebot behoudt zich het recht voor, maar is niet verplicht, om de informatie te corrigeren,
implementeren en/of bij te werken. U gebruikt de informatie op eigen risico. Het is uitsluitend uw verantwoordelijkheid om alle wet-
en/of regelgeving, vereisten, verboden, beperkingen en/of restricties opgelegd door de wet, overheidsinstantie, rechtbank, private partij
of anderen die van toepassing kunnen zijn op uw gebruik van dit product te kennen en te begrijpen.

[2] Bereiken van snelheidsmodi: Getest tijdens het rijden met een volle accu in de TWD-modus, 16511 lbs (7545 kg) lading, 77+9°F (25+
5°C), bij de maximale snelheid van elke snelheidsmodus op gemiddeld wegdek.

* Enkele factoren die het bereik beinvioeden zijn: snelheid, aantal starts en stops, omgevingstemperatuur, enz.

[3] IP-klasse: Het product is beschermd tegen hoge druk waterstralen vanuit elke hoek, wat IPX6 is beoordeeld voor waterbestendigheid
volgens de [EC-standaard 60529 en is getest onder gecontroleerde omstandigheden. Laad het product niet op als het nat is of in een









EN_Contents
FR_Contenu

DE_INNGALL <ottt ettt et a e ee et b e b e e st beae e s st eae e e s eaenennanas
IT_Indice ...
ES_CONTENIAO .ttt et b et s e st b eas e s s e s eba e e s esenennanas 42
PL_SPIS TrESECT ettt bbbt bbbttt 52

NL_Inhoud ....

Conteudos PT

1. DIiagrama € fUNGOES .....c.cucuiiriiriiiecieie ettt ettt ettt b s et 73

2. ESPECITICAGOES. ...ttt e 78

O fabricante reserva-se o direito de fazer alteragdes no produto, langar atualizacdes de firmware, atualizar a tela e a
interface do usuério e atualizar este manual a qualquer momento.
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1 Diagrama e fungdes

Alavanca do travao o-------(
dianteiro

******************************* © Guiador

Luz de mé&ximos e minimos ©---------] \'

Creerada Wy © Alavanca do travao traseiro
integrada

Refletor frontal o < Indicador de Direcao Esquerdo

****************** - Gancho de suspensao

ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff o Haste

Refletor Lateral o~~~/ /o - Porta de carregamento

********************* o Tabuleiro de pés
Alavancade o----------~ ' / [i
libertacéo rapida

“ -0 Amortecedor

|
|
M ; d /” ________ .‘)\ |

ecanismo de o -------~ Y ! .
dobragem L//’ l 1 X Traseiro
Trinco dobravel o------- ¥ @A ————————— = i E ;- Guarda-lamas
> R\Q& L —olA i ! traseiro
N [ @)\ ! **0 Luz traseira e
2% ! refletor traseiro

va? ! 72\ .
Parte decorativa®o- -\ |\ [ A (( N ——--------------- ! << Roda traseira
/5 / < a0 ° Indicador de

Z P, e :
iantei K @8 direcao traseiro
Garfo dianteiro o ¢ - \ &’%’ -o Motor do cubo
Guarda-lamas o- traseiro
dianteiro ‘o Travao de disco
traseiro
Roda o ------/&][ XNV e T - o Compartimento
dianteira y da bateria
Travdo de o --\-\\dpwws>r/ | =4 | (\ o Suporte

disco dianteiro o Amortecedor Dianteiro

* Parte decorativa: Esta é uma parte decorativa, e ndo uma luz que pode ser acesa.



Funcées do guiador

e o Acelerador
******************** o Botéo de Ligar/Desligar

***************** -0 Interruptor de controlo direito

fffffffffffffffffffffffffffffffffffff - Botao da buzina
o Interruptor de controlo esquerdo

777777777777777777777777777777 © Botao indicador de direcdo

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, © Buzina

Nome

Botao de
Ligar/Desligar

Fungao

Ligar/desligar

Método de funcionamento

Prima o bot&o de alimentagao para ligar a scooter. Prima e mantenha premido para a
desligar.

Sair do estado de parque

Quando o SuperScooter estiver no estado de estacionamento, pressione o botéo de
energia (ou puxe a alavanca do freio esquerdo ou direito) para sair do estado de
estacionamento e alternar para o modo de velocidade anterior.

Interruptor de
controlo esquerdo

Comutagao do modo de
iluminagao

Rode no sentido dos ponteiros do relégio para mudar sucessivamente o modo de
minimos, 0 modo de maximos, 0 modo de farol automatico e DESLIGADO. Rodar no
sentido contrdrio ao dos ponteiros do reldgio para voltar ao modo de luz anterior

Ativar/desativar o controlo
de velocidade de cruzeiro

Quando a velocidade é 5 km/h (23,1 mph), pressione o botao de controlo esquerdo
para ativar o controlo de velocidade de cruzeiro e a SuperScooter navegara a uma
velocidade constante. Pressione novamente para desativa-lo.

Alternar entre TWD e 2WD

Quando a scooter estiver completamente parada, pressione e segure o botéo de
controle esquerdo para alternar entre WD e 2WD.

Confirmar a palavra-passe
de desbloqueio

Quando ativar a funcéo de blogueio, prima o interrutor de comando esquerdo para
confirmar cada palavra-passe introduzida. Rodar o interruptor para verificar as
palavras-passe introduzidas.

Interruptor de
controlo direito

Mudanga de modo

Rodar no sentido dos ponteiros do reldgio/anti-horario para alternar entre os modos
de velocidade.

Ativar o modo Ultra Boost

Quando a scooter estd no modo de corrida, pressiona o Interruptor de Controlo Direito
para ativar o Ultra Boost. Apds a ativacéo, prima novamente ou mude para outro modo
de velocidade, exceto o modo de corrida, para sair do Ultra Boost.

Mudar para o modo
de caminhada

Quando a scooter estiver completamente parada, prima e mantenha premido o
Interruptor de Controlo Direito para mudar para o Modo de Caminhada. Prima e
mantenha premido o interrutor de controlo direito novamente para voltar ao modo
de velocidade anterior.

Acelerador

Acelerar

Rodar o acelerador para acelerar.

Bot&o indicador
de diregao

Ligar/desligar o indicador de
direcao esquerda/direita

Pressione o botéo para acender o sinal esquerdo/direito, entao o sinal pisca e
pressione o botdo novamente para desliga-lo.

Ligar/desligar os piscas de
emergéncia

Prima e mantenha premido o botéo do pisca-pisca esquerdo ou direito para
ligar/desligar os piscas de emergéncia.

Botéo da buzina

Utilizar buzina

Prima e mantenha premido o botéo da buzina e a buzina tocara constantemente.

Buzina

Utilizar campainha

Prima o botéo para utilizar a campainha.




Tablier

Farol o ---------mmmm I © Tempo
Indicador de Diregédo o
Bluetooth o-------—- - - '\ -~ ESPORT R--—, [ -0 Modos de velocidade
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- Barra de progresso de ENERGIA

--o Distancia da viagem

7777777777777777777 < Nivel de bateria
SDTC DESLIGADO o ----—--—--— - - - - SRS i R — - — - ——— - ————————————————— o Aviso
SABSO - e © TWD/2WD

[ 0 23:49 ©

# WALK®? ECO SPORT RACE"

Velocidade méxima Velocidade maxima Velocidade maxima Velocidade méxima

3 mph (5 km/h) 16 mph (25 km/h) 31 mph (50 km/h) 50 mph (80 km/h)
Poténcia auxiliar para empurrar Ter um maior alcance Exploséo de energia forte Proporcionar uma experiéncia de

a scooter para a frente condug&o extrema

[11 Pode personalizar a velocidade méxima do modo ECO, do modo desportivo e do modo Race através da aplicacdo Segway-Ninebot.

[2] S6 ¢é possivel entrar no modo de caminhada numa paragem completa, com o farol e a luz traseira acesos e sem poderem ser desligados.

[3] Pode ativar o Ultra Boost no modo de corrida premindo uma vez o interrutor de controlo direito, uma poténcia de aceleragdo extrema do

motor ao rodar o acelerador. Quando a energia da barra de energia Ultra Boost se esgotar, o Ultra Boost termina, e também podes termina-lo
premindo o interrutor de controlo direito ou mudando para outro modo de velocidade.



‘ Simbolo ‘Descri(;éo

i A SuperScooter entrara no estado Park (estacionamento) apés ser
Velocimetro 32 Mostrar a ligada ou a uma velocidade inferior a 1,86 mph (3 km/h) por mais
velocidade atual de 6s, e 0 medidor de velocidade exibira ‘P” . Aperte a alavanca do
travao ou pressione o bot&o de ligar/desligar para encerrar o
estado de estacionamento e mude para o modo de velocidade
antes do estado de estacionamento.

Modo de ;D L P
minimos z O modo de minimos est4 ativado.
Modo de = L L
maximos = O modo de méximos est4 ativado.
O farol liga-se/desliga-se de acordo com a luminosidade ambiente.
Modos Quando o farol estiver aceso, este mudaré entre o modo de
dos fardis minimos e o modo de méximos de acordo com a velocidade:
Modo de farol P O modo de farol Vello_mda.de < 249 mph (40 km/h): O farol entra no modo de
automatico Z @ automético esta Minimos;
- ativado Velocidade > 249 mph (40 km/h): O farol entra no modo de
maximos;
Desacelere para < 249 mph (40 km/h), o farol mudara para o
modo de minimos em 3s.
Pode desativar o modo de farol automético através da aplicagao
Segway-Ninebot.
WD Se o icone nao estiver aceso, significa que o SuperScooter é
conduzido por uma roda.
1WD/2WD 2WD
i O simbolo 2WD indica que o scooter est4 no modo de condugao
2WD
das duas rodas.
In_dlcaNdor de O indicador de direcao
Direc&o - e
Esquerdo esquerda esta ligado
Indicador quert Pode ativar/desativar o som do indicador de direcao através da
d? ~ Indicador de O indicador de direcao aplicagao Segway-Ninebot.
Diregéo Direc&o Direito » direita esta ligado
Piscas de ) X ‘
emergéncia 4= ® | Os piscas de emergéncia estdo ligados
Bluetooth * A SuperScooter esta ligada a aplicagao Segway-Ninebot
Tempo 23:49 | Mostrar a hora local

Barra de progresso
de energia

Poténcia de saida do motor

Alcance restante JEIT M | Alcance restante




Nome ‘ Simbolo ‘Descricéo

Distancia da

Distancia de viagem da

E possivel definir esta secgao como Odograph (ODO) através da

assistido por energia
Segway)

viagem viagem atual aplicagao Segway-Ninebot.
Nivel de bateria o Nivel restante da bateria
o simt?olo i_ndica que Com tragdo as duas rodas, a funcionalidade SDTC ¢é ativada
a funcionalidade automaticamente em modos que nao sejam de corrida. Nota: Esta
SDTC DESLIGADO eors | SDTC (lSegwaY funcionalidade ajuda a evitar a derrapagem das rodas e a manter a
Dynamic Traction estabilidade ao acelerar.
Con_trol) esta Com trag&o numa roda, a funcionalidade SDTC é desligada
desligada. automaticamente no modo Race.
S-ABS (sistema de
travagem antibloqueio SABS

Este simbolo intermitente significa que o S-ABS est4 ativado.

Controlo de velocidade
de cruzeiro

O Controlo de
velocidade de cruzeiro
esta ativado

O Controlo de velocidade de cruzeiro ndo pode ser ativado com uma
velocidade inferior a 5 km/h (3,1 mph).

Observacao: NAO ligue o controlo de velocidade de cruzeiro em
ambientes complexos, com mau tempo ou condigées de estrada
indesejaveis. Podem ocorrer sérios perigos ou ferimentos.

Aviso

A SuperScooter tem
erros

A informagao de erro e o cddigo de erro sdo apresentados no tablier e,
em seguida, o icone de aviso com o nimero de erro é apresentado no
tablier.

Para obter uma solug&o, pode recorrer a secgao «Falhas comuns e
solugdes» das Informagoes importantes.

Lembrete de
pressao dos pneus

Lembrete de
verificagao da pressao
dos pneus

Depois de ligar a SuperScooter a aplicagdo Swgway-Ninebot, este
simbolo acende-se a cada 3 meses para lembrar o utilizador de verificar
a pressédo dos pneus. Pode desativar o lembrete da presséo dos pneus
através da aplicagao Segway-Ninebot.




2 Especificacdes

‘ Items ‘ Parametro
Nome Segway SuperScooter GT3 Pro
Informagées | Modelo 060202G
sobre o CxLxA Aprox. 53,7 x 26,2 x 53,9 pol. (1365 x 666 x 1370 mm)
produto C x L x A (dobrado) Aprox. 53,7 x 26,2 x 27,6 pol. (1365 x 666 x 700 mm)
Peso liquido Aprox. 1171 libras (53,1 kg)
- Max. Carga util 330 libras (150 kg)
Requisitos

de condugao

Idade recomendada

18—60 anos de idade

Altura Necessaria

5,3-6,6 pés (160-200 cm)

Distancia entre eixos

41 pol. (1040 mm)

Distancia ao solo

5,5 pol. (140 mm)

Sistema de acionamento

Tragao nas ruas

Velocidade maxima

Aprox. 50 mph (80 km/h)

Desempenho
do veiculo ECO Aprox. 86 milhas (138 km)
icance de Mogos SPORT | Aprox. 45 milhas (72 km)
RACE Aprox. 34 milhas (55 km)
Inclinagdo maxima Aprox. 38%
Terreno Atravessavel Asfalto/pavimento plano; obstaculos < 1,2 pol. (3 cm); intervalos < 1,2 pol. (3 cm)
Temperatura de operagao 14—104°F (-10—40°C)
Temperatura ambiente para armazenamento| -4—122°F (-20—50°C )
Classificagao IP! IPX6
Durago do carregamento 115 VACI25°C. Apro. 805
Voltagem nominal 72V
Max. Tensdo de carregamento 84V
Energia Nominal 2160 Wh
Bateria N "
Capacidade nominal 30 Ah
Temperatura ambiente de carregamento | 32—113°F (0—45°C)
Protegao contra sobrecarga, protegao contra sobreaquecimento, protecao
Sistema de gestao de bateria contra descarga excessiva, protecao contra curto-circuito e protegdo contra
sobreintensidade
Tipo de motor Motores de cubo dianteiro e traseiro
Motor Poténcia Nominal 1700 W x 2
Poténcia Méaxima 3500 W x 2




‘ Items ‘ Parametro

Modelo NBW84D004D0OD / NBW84D004D0ODO1

Tensao de entrada 100—240 V~50—60 Hz
Carregador Méximo de Saida 83V ==—=4A

Saida nominal 84V==—=4A

Poténcia nominal de saida 332W

Tipo de pneu Pneu auto-vedante sem camara de ar de 11 polegadas
Pneu Pressao do pneu 29 a 35 psi

Material Borracha

Sisterna de suspenso Frente: Amortecedor hidraulico duplos bragos sobrepostos
Outros Trés: Amortecedor hidraulico do braco de cauda

Sistema de travagem Frente: Travao de disco

Trés: Travao de disco

U]

[2

]

Aviso: é seu dever legal cumprir as leis e regulamentos de transito locais ao usar este produto. Nos Estados Unidos, em certos Estados,
uma scooter elétrica ndo pode ser usada na via publica (ou seja, ‘na estrada”), se a sua capacidade méaxima de velocidade, peso e/ou
outras caracteristicas ndo cumprirem os requisitos obrigatérios impostos por lei. No que respeita a restricdo da capacidade de
velocidade méxima, certos Estados exigem que a capacidade maxima de velocidade de uma scooter elétrica seja fixada/limitada a
milhas especificas por hora se for para uso rodovidrio, e o limite varia em diferentes estados. A titulo de exemplo, os Estados que
impdem essa restricao de capacidade de velocidade maxima incluem Nova York, Flérida, Arizona, Nova Jersey etc. Caso pretenda usar
este produto na estrada num estado que imponha tal restricio de capacidade de velocidade méaxima, DEVE selecionar um modo
velocidade mais baixa adequado deste Produto, para garantir que a capacidade maxima de velocidade do produto nesse modo
velocidade esta em conformidade com a lei. Caso a capacidade de velocidade méxima do modo de menor velocidade deste produto
ainda assim exceda a restri¢do de capacidade de velocidade méaxima imposta por um Estado para uso rodoviério, ndo deve usar este
produto na estrada nesse Estado. Além disso, um Estado pode ter outra lei que regule o uso rodovidrio deste produto, como exigéncia
de velocidade méxima e/ou exigéncia de capacete. Além da lei estadual, pode haver outras restrigées ou proibicdes ao uso de scooters
elétricas pelas leis e/ou regulamentos locais. Para uso todo-o-terreno deste produto, pode haver outras restri¢des e/ou limitagdes
impostas pelo proprietério ou por outros. A aplicacéo do produto pode fornecer informagdes Uteis adicionais relacionadas com esse
assunto. Aviso: esta ndo € uma opinido legal ou aconselhamento juridico. As informagées fornecidas aqui (inclusive na Aplicagao) sao
apenas para sua conveniéncia e para fins informativos. Nao se destina a abranger todas as leis e/ou regulamentos que possam ser
aplicaveis a este produto. A Segway e a Ninebot declaram explicitamente toda e qualquer garantia e/ou representagao, expressa ou
implicita, relacionada com a integridade, precisdo e atualizagao de tais informagées. A Segway e/ou a Ninebot reservam-se o direito,
mas néo a obrigagao, de corrigir, implementar e/ou atualizar as informagoes. Deve usar as informagées por sua conta e risco. E da sua
exclusiva responsabilidade aprender e compreender toda e qualquer lei e/ou regulamento, requisitos, proibicao, restricao e/ou limitagao
impostas por qualquer lei, autoridade governamental, tribunal, entidade privada ou outras que possam ser aplicadas ao uso deste
produto.

Alcance de Modos de Velocidade: Testado ao andar com a bateria cheia no modo 1WD, 16511 lbs (75 kg5 kg) de carga, 77+9°F
(25+5°C), & velocidade méaxima de cada modo de velocidade em média no pavimento.

* Alguns dos fatores que afetam a gama incluem velocidade, carga, nimero de arranques e paragens, temperatura ambiente, etc.
[3] Classificagao IP: O produto esté protegido contra jatos de dgua de alta presséo de qualquer angulo, com classificagao IPX6 para

resisténcia a 4gua de acordo com a norma IEC 60529 e testado em condi¢des controladas. Nao carregue o produto quando estiver
molhado ou em ambiente Umido. A imersao em liquido e os danos resultantes ndo séo cobertos pela garantia.
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HavnmeHoBaHve | DyHKLmA Cnoco6 pabotbl
BknroueHve/BbiknoueHne HaxmuTe KHOMKY nuTaHus, UTobbl BK/IKOUNTE CaMoKaT. HaxmuTe 1 yaepkusaiTe, utobbl
KHorka nUTaHus BbIK/IOUNTb €ro.
nuTaHNS BbiX0M 13 COCTORHYS Korna SuperScooter HaxoouTCst B pexvMe NapKoBKU, HBKMUTE KHOMKY nuTaHmus (nnu
na KéD‘BKM MOTSIHWTE NIEBbINA MW MPaBbIil Pbluar TOPMO3a), UTOBbI BLIATY 113 PEXXIMa MapKOBKU 1
P! NepPeK/IOUMTLCS Ha MPEeblAyLLMIA CKOPOCTHOW PEXIM.
lMoBepHWTE MO YacoBOVI CTPESIKe, UTOBbI MOCNEeA0BaTENbHO NePeKIoYaTb PEXUM BaKHEro
MepeknioveHie pexmnmos M
ocpeLLieHits CBeTa, PEXVM JasbHero CBeTa, aBTOMaTUYecKmii pexxum dap v Bbik/ioueHue. MosepHuTe
NPOTVIB YaCcOBOW CTPESIKM, UTOBbI BEPHYTLCA K NPeablayLLeMy PeXmMy OCBELLEHNS.
Jesbiit Korga ckopocTb 2 5 km/y (3,1 Munun/u), HaxxmuTe NeBbIv Nepekovatesb yrpasneHus,
BxntounTb/BbIKNIOUNTH .
nepekniovaTent | oo ons UTOBbI BKIKOUNTL KPYW3-KOHTPOSb, U SuperScooter byaeT ABUraThCs C MOCTOSIHHOM
ynpasneHns Py P CKOPOCTbI0. HaxkmuTe ellie pas, YTobbl OTK/OUMUTH Ero.
MepekntoueHre mexay Korna ckyTep MOMHOCTbIO OCTAHOBMTCS, HAXMITE U yaepXuBaliTe NeBbi NepekstoyaTesb
TWD 1 2WD ynpaBneHus, utobbl nepektounTbes Mexay TWD n 2WD.
Mpw BKAKOUEHNN GYHKLIM BOKMPOBKM HaXMITE NIEBbIV NepekiovaTeslb yrpasieHus
MoarBepanTe Naposnb
236 710KMPORKY NS NOATBEPXAEHNS KaX/10ro BBEIeHHOro Naposis. MosepHUTe nepektoyatesb,
p YTOGbI NPOBEPUTHL BBEEHHbIE NapO/n.
Bpatwuaiite no yacosoi cTpesnke / NPOTUB YacoBOM CTPENK A5 NePeKIoUeHIs Me;
MepekntoueHne pexvmos paLL P P P an P ay
CKOPOCTHBIMU PEXVMaMM.
Korpa ckyTep HaxoguTcs B pexxume ToHKa, HaXXMUTE MpaBblid nepekouaTens
Mpabiit AKTUBMPOBaTb PEXVM ynpaBnenus, utobbl akTrBMpoBaTh GyHKLMo Ultra Boost. Mocne akTuBaLmmn HaxmuTe
Ultra Boost eLLe pas UM NepeksIiounTeCh B APYroit CKOPOCTHOW PEXUM, OT/IMUHBINA OT pexuMa
nepekntoyarens .
yp FOHKA, uTobbl BbINTM 13 pexknma Ultra Boost.
Korpa ckyTep MOMHOCTLIO OCTAHOBUTCS, HAXMWUTE U yepXuBaliTe NpaBbii
MepeknioveHue B pexum nepeksoyaTenb ynpasneHus, Ytobbl nepekniountbest B pexxum XOObBA. CHoBa HaxmuTe
XOObBA 1 yaepxuvBaiiTe npasblii NepeknovaTesb ynpasieHuns, UTobbl BEpHYTLCS K NpeablayLLemy
CKOPOCTHOMY PEXUMY.
[poccenb YBennueHme ckopocTu MoBepHUTe Apoccesb, YUTO6bI YBEMNUNTL CKOPOCTb.
K BktoueHve v BbikoueHe nesoro/ | Haxxmute KHOMKY, UTOBbI BK/KOUNTL yKasaTesb NeBOro/npaBoro NoBopoTa, CurHan
y:a();lﬁnﬂ npaBoro ykasaTe/isi IoBOPOTa HayHeT MuraTb. HaxxmuTe KHOMKy ellie pas, UTobbl BbIK/KOUNTL ero.
rosopoTa BkntounTb/BbIKIOUNTE aBapuiiHble | HaxkmuTe 1 yaepskvBaiiTe KHOMKY IEBOrO WM MPaBOro ykasaTens NnoBopoTa, Utobbl

npo6ieckoBble CUrHanbl

BK/IOUNTb/BbIK/HOUNTL aBapw?lele np06necn<05ble CUrHanbl.

KHonka 3BykoBoOro
curHana

Wcnonb3osatb 3B\/KOBOVI curHan

HaxmuTe 1 yaep>viBaiiTe KHOMKY 3ByKOBOIO CUrHana, oH 6yaeT 13aasathb ryaok
HenpepbIBHO.

3BOHOK

Wcnonbayiite 3B0HOK

Haxmure KHOTKY, UTOGbI MCMOMB30BaTh 3BOHOK.
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75km. | 32km,
1 70
# WALK? ECO SPORT RACE"
Makc. ckopocTb Makc. ckopocTb Makc. ckopocTb Makc. ckopocTb
5 km/u (3 Mum/v) 25 km/u (16 Munm B vac) 50 km/u (31 Mym B yac) 80 km/u (50 Mum B uac)
TMoMoLLb MPU ABMXKEHUN CKyTepa MMeTb 60MbLUMIA 3aMac Xoaa BbInnecHyTb MOLHOCTb O6ecreunTb KCTpeMabHble

OLUYLLIEeHMA OT KaTaHusa

[1]BbI MoxeTe HacTpoWTb MaKCUMasbHYo CKOpOCTb B peximax ECO, CriopT 1 foHka ¢ noMoLLbio npunoxeHus Segway-Ninebot.

[2]Boitti B pexwum Xoasba MOXHO TOMBKO MpU MOSIHOV OCTaHOBKE, MPY 3TOM A0MKHbI BbiTh BK/KOUEHbI dapbl 1 3aaHKe GOHapK, U NX Henb3s
BbIKNHOYUTL.

[31Bb1 MoxxeTe akTuBMpoBaTh Ultra Boost B pexxvme loHKa, Haxas MpasbIil nepeksitouatens yrpasneHns O4vH pas, 1 NoayunTb
3KCTPeMasbHoe YCKOpeHuUs OT ABuratens npu nosopote pyuku apoccens. Koraa nHankatop sHeprum Ultra Boost 3akoHumTes, dpyHkuma Ultra
Boost npekpatnT paboTy. Bbl Takxke MoXeTe 3aBepLUNTb ee, HaXKaB NpaBbli NepeksiovaTeb yNpaBneHus v NepekioumMBLINCH Ha OpYron
CKOPOCTHOW PEXUM.



HanmeHosaHve ‘ Cumson ‘OnmcaHme

SuperScooter nepernaet B pexuM NapkoBKy MOC/Ie BKIKOUEHUS MUTaHNS
OTobpaxeHune WV ABUXKEHNS CO CKOPOCTBIO HUxe 3 KM/Y (1,86 Munn/u) 6onee 6
Crungometp 32 TeKyLLEeN CKOPOCTU CeKyH/l, a Ha CinaoMeTpe oTo6pasnTes «P». HaxmuTe pbiuar TopMosa
WM COCTOSHIS VNN KHOMKY MUTaHWS, UTOBbI BbINTY U3 PEXUMa MapKOBKY 1 NepeiTu B
CKOPOCTHOW PeXuM, NMpeaLLeCcTBYOLLNIA PEXUMY NapKOBKW.
Pexun ;D Bk/ltoueH pexxiM 6mxHero caeTa
6vxKHEro z P |
eBeta
Pexxum =
= Bk/1IOUEH PeXiM AarnbHero ceeTa.
[fanbHero =
cBeTa
®apbi GyayT BKIOUATLCS/BBIK/IIOUATECS B 3aBUCYMOCTY OT SIPKOCTU
Pexumbl OKPYXXaIOLLIEro OCBELLIEHMSI.
dap {@ Koraa dapa BiioueHa, oHa ByaeT NepekstouaTbes Mexay PexuMammi
z 6VKHEro 1 anbHero CBeTa B 3aBUCUMOCTY OT CKOPOCTU:
CrkopocTb < 40 kM/u (249 Munn/u): dapa NepexoauT B pexum
BxkntoueH .
ABTOMaTMUECK aBTOMATAYECKUI BIMXKHErO CBETa;
v pexum dap exum ba CkopocTb > 40 kM/u (249 Munmn/u): dapa NepexoanT B pexmnM
P P [lanbHero ceeTa;
IMpy [OCTVXEHUM 3HaueHVst ckopocT < 40 km/u (249 munu/u) dapa
NEePEKSIKOUNTCS B PEXVM BAKHEro ceeTa uepes 3 c.
Bbl MOXETE OTK/IOUNTb aBTOMATUUECKUI PEXUM dap Yepes
npunoxeHne Segway-Ninebot.
WD Ec/v 3HaUOK He ropuT, 310 03Hauaer, uto SuperScooter npusoanTcs
B [ABVXXEHVIE OIHVIM KOJIECOM.
1WD/2WD 2WD
<
2WD CumBon 2WD yKasbiBaeT Ha To, UTo CKyTep HaxoauTCs B pexume
npvBofa Ha [Ba Kosneca.
N HaxmuTe KHorky, uTo6bI
TNesbiit
« BK/IFOUUTb/BBIK/IIOUNTD
Kasatesb N
YkazaTenb ykasaren neBbiit ykasatenb
HoBOpOTE nosopota neRoRTE Bbl MOXeTe BK/IIOUNTL/OTK/IIOUMTD 3BYK yKasaTesist oBopoTa yepes
Mpasbiit DHVTE KHOMKY, HT0GE! npunoxetie Segway-Ninebot.
» BK/IFOUUTL/BBIK/IIOUNTD
ykasarenb npaBblil ykasartess
nosopota
b noBopoTa
ABapuiiHble
npobreckoeble | 4a mp | BKOUEHbI aBapuiiHbie MPo6eckoBble curHab!
CcurHarbi
Bluetooth * SuperScooter noakntoueH k npunoxernio Segway-Ninebot
Bpemsi 23:49 | Otobpaxatb MecTHoe Bpems
VIHAVKATOP BbIMONHEHMA BbIX0Hast MOLLHOCTb ABUraTens
POWER
OcTaBLuKiica 3anac xoaa OcTaBLuKiica 3anac xoaa




aMeHOoBaHne Cumson CaHne
PaccTosHue PaccTosiHue TekyLueit Bbl MOXeTe yCTaHOBWTb 3TOT pasaen Kak ogorpad (ODO) uepes
noesakn noesaku npunoxerue Segway-Ninebot.
YpoBeHb 3apsifa 6atapen m| OCTaBLUMVICS YPOBEHb 3apsaa batapen
CyMBON yKasbiBaeT Mpwv oByxkonecHoM npusoge dpyHkLms SDTC aEToll\ldaTMHeCKM
SDTC BbIK/T - Ha To, uTo d)yHKLLI/IR BKJ/TKOUYAETCA B PEXUMAX, OT/IMYHBIX OT TOHOYHbIX. | IpUMeYaHue: ata
eore SDTC (Segway dyHKUMS n0Mor23e1' npenoTBpaTUTL NPOCKasb3blBaHKeE Konec n
Dynamic Traction COXPaHUTb YCTONUMBOCTbL MPU YCKOPEeHUW.
Control) oTkoueHa. Mpu oaHokonecHoM npueoge yHkums SDTC aBToMaTuecKu
OTK/IOYAETCA B PEXVIME FOHOUHbIX.
S-ABS (aHTn60KMpPOBOUHAS
TOPMO3Has crcTeMa Segwa SABS
P! gway — MuraHue 3Toro cMBONa o3HauaerT, uto cpabotana cuctema S-ABS. (BKIOUNTL/OTKAKOUUTE MOXKHO

C 3N1EKTPOMPUBOAOM)

uepes npunoxeie Segway-Ninebot).

Kpywu3-koHTponb

Kpywus-koHTponb
BK/TIOUEH

Kpywn3-KOHTPONb HEBO3MOXHO BKJIOUNTb, €C/I CKOPOCTb HUXe 5 KM/u
(31 Munn/u).

Mpumeuanue. HE BkntouaiiTe KPyU3-KOHTPOSb B CNIOXHbBIX YCIOBUSIX,
PV NIOXOV MOroAe UM HeXenateNlbHOM COCTOSHUM OPOrYA.
BosMoxHa cepbesHasi 0racHOCTb WM TpaBMa.

Mpenynpexaexve

SuperScooter nmeet
OLLINGKM

WHdopmaLms 06 oLumbKe 1 Kog, OLUMGKW NOABATCS Ha NPUBOPHOI NaHenu,
3aTeM Ha Heli NOSIBUTCS 3HAYOK NPeayNPEeXAEHNS C HOMEPOM OLLINGKM.
Mpumeuanue. MHpopMaLwms o kax Aol oLMbKe nnv npeaynpexaeHnm
6yneT BCN/bIBaTh M OTOGPaxaThCs B TeueHne 5 cekyH/, no ouepeay nocne
KaX/I0ro 3arycka, noka He byaeT ycTpaHeHa.

HanomuHaHve o
[laBNeHNM B LNHaX

HanomuHaHve o
npoBepke AaBfeHns
B LUMHaxX

lMocne npwBssku SuperScooter k npunoxeHuo Swgway-Ninebot sTot
CYMBO 3aropaeTcs Kaxaple 3 MecsiLia, HaroMIHast Mosb30BaTesto 0
HEOBXOAMMOCT MPOBEPKM AABMEHMS B LUMHaX. Bbl MOXeTe oTkiounTsb
HaroMWHaHVie 0 JaBNeHW B LLMHaX Yepes npunoxeHne Segway-Ninebot.




2 TexHNUYeCcKne XapaKTepucTUKM

03vLMmn ‘ Mapametp
HanmeHoBaHve Segway SuperScooter GT3 Pro
Mopenb 060205PE
NHdopmaLms
o npoayKTe OxWxB MpnbnuantenbHo 1365x666x1370 Mm (53,7x26,2x53,9 frorima)
[ > LI x B (8 cnoxeHHom Buze) MpubnnanTenbHo 1365x666x700 MM (53,7%26,2x27,6 oiima)
Bec HeTTO Mpw6n. 53,1 kkr (117,1 dyHTOB)
Makc. nonesHasi Harpy3ka 150 kr (330 ¢yHTOB)
TpeboBaHus ~
K eane PekomeHayembiit Bo3pacT 18-60 net
Tpebyembili pocT 160—200 cm (5,3-6,6 dyTa)
KonecHasi 6asa 1040 mm (41 groiima)
[lopoxHbIii npoceeT 140 mm (5,5 groiima)
CucTtema npvsoaa MpvBop, Ha ABa koneca
Makc. ckopocTb [ Mpub. 80 km/u (50 Munsi/v)
SKCnnyaTaLmMoHHble 3 ECO Mpub1. 138 kM (86 Munb)
anac xofa B pasHbix
XapaKTepMCTAKNA CMOPT | Mpubn. 72 kM (45 Munb)
TPaHCMopTHOrO CKOPOCTHbIX pexumax 2 P
cpeacTea FOHKA | Mpubn. 55 kM (34 Munb)
Makc. yknoH Mpwbn. 38%
AcdanbT / poBHOE NokpbITUE; NpensTcTeua < 3 e (1,2 aroiima);
lMpoxoanMas MeCTHOCTb 33301 < 3 M (12 oiiva)
Pabouas TeMnepatypa -10-40°C (14-104°F)
TemnepaTypa oKpyXaloLLeit cpefpl -20—50°C (-4 —122°F)
[UN51 XpaHeHWs
Knacc IP-zawmrsi® IPX6
n 230 VAC/25°C: Mpubn. 80,5 u
0/10. €NbHOCTb 33|
POROTKATENIEHOCT® 3APAAKA 115 VAC/25°C: Mpun. 80,5 u
HomuHanbHoe HanpsixeHne 72B
Makc. HanpsxxeHve 3apaakn 84B
HoMuHanbHas sHeprus 2160 Bty
AKKyMynsTopHast
HomuHanbHas emMkocTb 30 Ay
6atapes

TemnepaTypa OKpy>KatoLLiei cpeabl
npw 3apsiake

0—45°C (32—113°F)

CucTteMa ynpasneHns
aKKyMyNSTOPOM

3alumTa OT Nepesapsa, 3alluTa oT Nneperpesa, 3allura ot
Upe3MepHOro paspsa, 3aLlTa OT KOPOTKOrO 3aMbIKaHWs 1 3aLLyTa oT
neperpysku no Toky




Mo3anumn MapameTp

Twn gsuratens MepenHwii 1 3aaHMIN MOTOP-KONeca
[Leuratens HoMuHanbHas MoLLHOCTb 1700 BT x 2
Makc. MoLLHOCTb 3500BT x 2
Mogenb NBW84D004DOD / NBW84D004D0DO1
BxoaHoe HanpsixeHne 100—240 B~50—60 'y,
3apsiaHoe Makc. Bbixog, 84Bnpn —= 4A
YCTPOWCTBO HoMvHanbHas BbIXoAHas MOLLHOCTb 83Bnpu - 4A
HoMuHanbHas BbIxoaHas MOLLHOCTb 332 Br
Tun WwuH 11-AtoiiMoBbIe camo3ak/ienBatoLLecs 6eckamMmepHbIe LUNHbI
LnHa [JasneHue B LnMHax 29—35 $yHTOB/KB. AtOIM
Martepuan PesuHa
MepeaHwin: MrapaBanyecknii aMopTM3aTop C ABYMS MnornepeyHbIM1
pblyaramu
e Cyicrema noaseckyt g:,g::l:égglﬁ;fzmgacmm amMopTM3aTop C NPOAOLHON
TopmosHas cucTema lNepeaHnit: ANCKOBBbI TOPMO3
3aHUI: ANCKOBbI TOPMO3




[1] MpeaynpexaeHvie: Mpy MCNoNb30BaHMM AaHHOTO MPOJYKTa Bbl 065i3aHbI COBMIOAATL MECTHbIE MPaBU/Ia AOPOXKHOTO ABMKeHNs. B CLLIA B
HEeKOTOPbIX LUTaTaX 3anpeLLeHo NCrob3oBaTh MEKTPUYECKUIA CaMOKaT Ha Joporax o6LLEro Nosb3oBaHWs, eC/ ero MaKCyMasibHas CKOpoCTb,
BEC U/Unu Apyrue XapakTepUCTVKI He COOTBETCTBYIOT 06513aTesbHbIM TPeBGOBaHUAM, YCTaHOB/IEHHbIM 3aKOHOM. UTO KacaeTcs orpaHuueHns
MaKCUMarbHO CKOPOCTH, B HEKOTOPbIX LUTaTax TpebyeTtcs, UTobbl MaKcMasibHas CKOPOCTb 3/1eKTPOCaMOKaTOB Gblia orpaHuyeHa
onpeaeneHHbIM UACIOM MISTb B Yac, €C/I OHW MpeaHasHaueHbl A1 UCMOMb30BaHWA Ha IOpOorax, Mpy 3TOM OrpaH1yeHne BapbupyeTcs B
3aBMCMMOCTV OT LuTaTa. B KauecTee NpriMepoB MOXHO MPUBECTU LUITaTbI, B KOTOPbIX YCTAHOB/EHbI Takve OrpaHNUYEHUs MaKCUMarbHOw
ckopocTy: Huto-Mopk, ®nopuaa, ApnzoHa, Hoto-[xepcu v T. 4. B cnyuae, ecv Bbl HaMepeHbl 1CNoNb30BaTh AaHHOEe U3fenve Ha A0pore B
LTaTe, B KOTOPOM [AEMCTBYIOT Takne orpaHnyeHus Mo MakcumarsHol ckopocTy, Bbl JOJIKHbI BbibpaTh HaanexXalmin MOHUKEHHbIN
CKOPOCTHOW PEXVM [aHHOTO U3AENNS, UTOBbI rapaHTIPOBaTb, UTO MaKcMasbHasi CKOPOCTb M3AENNS B TaKoM PEXVIME COOTBETCTBYET 3aKOHY.
Ecnv MakcumanbHasi CKOPOCTb CaMOro HU3KOrO CKOPOCTHOTO PeXuMa JaHHOro MPoyKTa BCE Xe MPeBbILLaeT OrpaHuUeHne MakcMabHon
CKOPOCTM, YCTaHOB/IEHHOE LLITATOM /151 MCMO/b30BaHA Ha Joporax, Bbl He AOMKHbI MCMOMb30BaTh 3TOT MPOAYKT Ha Joporax 3Toro LTaTa.
Kpome Toro, B LWTaTe MOryT [eiicTBOBaTb Apyriie 3aKOHbI, PeryvpytoLLMe UCNoNb3oBaH1e 3TOro NpofykTa Ha Aoporax, Hanpumep TpebosaHus
K MaKCVMasbHOM CKOPOCTU U/unu Tpe6oBaHMs K UCMOMb30BaHMIO LLNEMOB. MOMVIMO 3aKOHOB LUTaTa, MOryT CYLLIECTBOBaTh [OMOMHUTE bHbIE
OrpaHnYeHst UNn 3anpeTbl Ha UCMO/b30BaHUE 3NEKTPUUECKIX CaMOKATOB, YCTaHOB/IEHHbIE MECTHBIMM 3aKOHaMU U/ HOPMATUBHBIMM
akTamu. Mpy NCronb3oBaHNM JaHHOrO NPOAyKTa Ha 6e340p0XKbe MOryT CyLLECTBOBATL APYriie OrpaHnieHNs /unn 3anpeTsbl, Hanaraemble
BrafienbLieM COBCTBEHHOCTU MM APYTrVIMU NLAMU. TTPUNOXEHUE NPOyKTa MOXET NPefoCTaBUTb AOMONHUTENBHYIO MONE3HYO MHPOPMALIMIO
0 3TOMY BOMPOCY.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTM: 3TO HE OPUANUECKOE 3aK/THOUEHNE NN IOPUANUECKas KOHCYTsTaLms. ViHbopMaLms, MpeacTaBneHHas 30ech (B ToM
uncne B Mpunoxernn), NpeaHasHaueHa UCKITIOUNTENBHO AN BALLErO YA06CTBa W B 03HAKOMUTENbHBIX Liensix. OH He OXBaTbIBaET BCe
ONIOXEHNS 3aKOHOB W/W/N HOPMATUBHBIX aKTOB, KOTOPbIE MOTYT BbITb MPUMEHVMbI K AaHHOMY NpoaykTy. KomnaHum Segway v Ninebot
HaCTOSLLVIM MPSIMO OTKa3bIBAKOTCA OT NIKOBbIX rapaHTUi /U 3asBNEHWIA, ABHBIX UM MOAPa3yMeBaeMbIX, KaCaOLLMXCS MOHOTbI, TOUHOCTY 1
aKTyanbHOCTU Takoi nHpopmaLmmn. Segway n/unu Ninebot octaensitoT 3a coboii NpaBo, HO He 06A3aTeNbCTBO, UCMPABNATL, BHEAPSATL U/Un
0BHOBNATL MHPOPMaLWID. Bbl ucronbayeTe 3Ty MHPOPMALWIO Ha CBOII CTPaXx U pUCK. Bbl HECeTe NCKIOUNTEbHYHO OTBETCTBEHHOCTb 3a
W3yUeHme 1 NOHUMaHUE NtoGbIX 3aKOHOB U/UMN MOCTAHOBNEHWI, TPEBOBaHIA, 3aNPETOB, OrPaHNUEHI U/UN NPEANUCaHNIA, HanaraembIx
3aKOHOM, roCYAaPCTBEHHBIM OPraHOM, CY/I0M, YaCTHOI CTOPOHO UM APYTMMU NINLL@MW, KOTOPbIe MOTYT NMPYMEHATLCA K MCMOMb30BaHII0 BaMU
JlaHHOTO MPOAYyKTa.

[2] 3anac xona B pasHbix CKOPOCTHBIX pexuMax: MPOTECTUPOBAHO MPY €34€ C MOMHOCTLIO 3apsikeHHoN Gatapeeit B pexume TWD, Harpy3Koi
16511 pyHTOB (7525 Kr), Temnepatypoit 77+9°F (25+5°C) Ha MaKCUMasibHOWM CKOPOCTY KaXA0ro CKOPOCTHOrO pexyiMa Mo acarsty.

* Ha 3anac xofa BAMsOT Takue GakTopbl, Kak BEC Mosb3oBaTess, KOMMYECTBO TPOraHuii 1 OCTaHOBOK, TEMMepaTypa OKpy>atoLLeii cpebl U T. 4.

[3] Knacc IP-3aLuytbl: TOT MPOayKT 3aLLMLLEH OT BbICOKOTO AABIEHMUS CTPYW BOAbI U3 JI06OrO YITa, OH MMEeT Kiace 3alumTsl IPX6 no cranaapty
IEC 60529 1 6bin NpoTeCTVPOBaH B KOHTPOMMPYEMbIX YCIIoBUsAX. He 3apsikaiiTe NpoayKT, Koraa OH MOKPbIA U HaXOAUTCS BO BNaXHOM cpeae.
[Morpy>eHvie B XWAKOCTb ¥ BO3HVKAIOLLME MNP 3TOM MOBPEXAEHNS HE MOKPbIBAIOTCS rapaHTUeN.
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‘ R BRI TR B, RENTREER,
e - i SuperScooter BB, HTERRME (L%, AHEE) DIRHEEREL
SEIRE e ey
U IEESHIEM RIS . DR, BRARRLANE, PRHIEREEZ
BIAE IR
IR o e 42 EIRE 2 5 km/h (31 mph) B, R AR RMBAERKMIES, SuperScooter #§LAEE
B/ R R, B AT B,
ERENSEZ MR HRRESLBIE, BEEEHENTE S ERRREDZ S,
RERUER HEEEIRR, BT ERNNNTRERANSEEE, RANEREEANTE,
mR R IR R e R 2 R,
N MBRESREERRE, BT ARRHNBMBTATD Ulra Boost, BElE, BRETH
BB i) Uttra Boost 0 B3 R B LI ) A E AL ETE Ultra Boost.
. BREEESELE, RUECOURNTIANSGHE. BAREEENRNTEES
P iz SEHPIRIE.
gy |PMIEASRETE | RTURE, HAEHENE, BEEHENE, AGEETRESII,
EE=h. i
= BRI AN E R R W R RS,
I\ ERmI ST RS, WD\ RE .
oo R TR RN,




BEE
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7777777777777777777 o EIEMHIEEF
7777777777777777777777777 EE

777777777777777777777777 o BEEREE

km/h
POWER!

FWALK? ECO SPORT RACE ©
EREE REEE REEE ReEE
5 km/h (3 mph) 25 km/h (16 mph) 50 km/h (31 mph) 80 km/h (50 mph)
BEEHREBIREE st vl BERYEN REUBE VG IR

(1] e BUEIB Segway-Ninebot M2t BT ECO Bt . EBMEATIRRRAMNGRRE.

2] REEZLFIERABEASTRN, WFXEREESSERRERHM,

[3] eI IAE SRR 1R — IR A I BARIRLEN Ultra Boost, HEHPIFEWEELEAHIMNEEN . Ultra Boost Power Bar BIBEEFERET,
Ultra Boost #§ BB, &b LIEBE T ARFIRMSRER R ERKEE.



s . » SuperScooter 7E 5 # 3 # 52 3 km/h (1.86 mph) 818 6 B % 1§
S 32 FRRmEERRE EAEERE, BERGET P, ERNEELRERRATER
EERR TR R AR R R,
et | 30 |memmsem,
weeet | 2O |wvesstemns
PN by
® KIBHREEBREIE / HE,
KBNS, SREEEEmHRERMEEE Big:
" HE <40 km/h (249 mph): KBEAREEER;
REASEE BEAERLENA SR > 40 km/h (249 mph): AESEARAEE;
SEE < 40 km/h (249 mph) B, KIS 3 BRIRERHEER
= #ETILAEIB Segway-Ninebot FEFEXZABEEIKEE,
- MEERRER, FRERBRERERED,
5EE / BEE 2WD
Y| e 4R QWD ERIIRE RN MBS,
o= BT HREARIRY / IR
ERBETE - ERRIERE
HEER RETIAIER Segway-Ninebot FERTEXRIA / FAKMIETEES.
&
= BT EERIRY / B
ERRETE | | rmiEe
RIS « 9 | FRERESHR
B >B SuperScooter Ei&#%) Segway-Ninebot fEFEL
BR 23:49 | BRI
BEEER BIMHINE
FIRERER FsERER




#78 BR ‘m
f7r2EE: BRI{TI2H B TRREEE FXETLAEI® Segway-Ninebot FE T #§1ER4) 52 % Odograph (ODO),
BtER - FREtER
3R SDTC HRTHREER, SDTC MAEIERBE TEMBIR. 7. WINaEE
SDTC P9 come | (Segway BIAEESIS | MBI EEAITBEEIERRFEEL,
== | ) hESEHE. HN—#EES), SDTC MAERBER TEHREE.
S-ABS (ZEIERIENTIHE e —
IR E R SABS L RFSRPIMERR S-ABS ERE,
SEEEER 5 km/h (31 mph) BB B K AR,
EECHS '6{‘3 EENUSHERE | R S0EEREE. BRRRARRER FHAEECHE.
TRBERBRRNEE,
(BRI ISR SR BB RS, ARERREEHESERR
i SuperScooter frzisz | NESET.
A3 PR T S, SEEENTERRNE——BHEER 5P, B
FIRSERIA,
pedid SuperScooter #3E % Swgway-Ninebot B E, TS 3
FREIRIR FREREIRE BRESR—K REEREREBRMKEN BT UEB

Segway-Ninebot }gﬁﬂi{w?ﬁﬁﬁ EiRRE,




2 Hitg

ER 2%
i Segway SuperScooter GT3 Pro
AgE 060202G
ERAN LxWxH #1365 x 666 x 1370 mm (53.7 x 26.2 x 53.9 in)
LxWxH () #1365 x 666 x 700 mm (53.7 x 26.2 x 27.6 in)
FE #)53.1kg (117.1 lbs)
B BB 150 kg (330 lbs)
BHER REER 18 E 60 8
RHEes 160 - 200 cm (5.3 - 6.6 ft)
#hiE 1040 mm (41 in)
BithSE 140 mm (5.5 in)
BEEE #) 80 km/h (50 mph)
=AY ECO #1138 km (86 EE)
EEENERD 2 B # 72 km (45 =8
FRIE #) 55 km (34 Z=8)
BARE #) 38%
oAU TES/ERE, BB <329 (12 EN) ; B <329 (1.2 %0)
RIERE -10 - 40°C (14 - 104°F)
RERERE -20 - 50°C (-4 - 122°F)
IP &g IPX6
R 230 VAC/25°C: §) 8+0.5 /I\B§
115 VAC/25°C: 41 8+0.5 /\B§
EREE 72V
BATEEE 84V
- ZEAE 2160 Wh
ERAE 30 Ah
FERERE 0 - 45°C (32 - 113°F)
ThERRG BEZERE. BRFRE. BENSBRE. QREE. BHkRE
SR BliR+EREDRRER
T [ELnES 700 W x 2
BAME 3500 W x 2




EE 21
fidk NBW84D004D0D / NBW84D004D0DO1
BAZE 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz
rEs A 84V = 4A
EXEt il 83V — 4A
BEEHHINER 332W
RERER 11 &N EHXERBRE
mAa &2 29—35 psi
[ZEss BB
o EME: §1ﬁ%‘7&1§i3%%§
Hith %l EERENRES
HERG E®E: B3
EE: B

N &&: EAAERN, SELAEEBETENRBEER, AXEARLEN, IRBTHBRENESEE. BEMN/FEMIERFTSETIEE
R, ARAMEQLERE (B &K, ) EAEHBRE. HRRSEERE, FLENERTHBRECERTRE, EARSEREER
EREE/NE, WARRMNRAEEERAR. i, MOMN. BEEEMN,. SHEPN. NEAENSHHRSERETTRE. 0
REITEABRSEERINMNEBEAAER, BOARFERZFEENREESEN, MRFRAEREZEEEA THRSEER
BERRAE. IRFEREREEEANSSEENABBENUEREARNENESELRS, WEAEEZNNEBRERAAER, I
S, EMNTREEMANAERERERNEERE, NGSEEERMN/FLLEER, RTMERZI, BHIEEM/SERTEE
SHEHBRENERRBE—SHRAINES. SRFIERNUSHER, ERMEEIEMATESBMEMRAT/IRE. FER
WEAEXTESRMUENSHERNEBEREN.

BB EYIFEERRNEERE. WERMNEN (BFEEARINNENR) EH2E, CHFSEREMETIRBARAERN
FEEM/EER . Segway 1 Ninebot FIULBIRERIBE, WA AMTEN ., ERMRENYE, FRMHEMARYERAREN/ B
&, Segway /3 Ninebot REBERFIEEIE. RiEH/NEMANEF ., BRBTAREAZAANAR, CERERELERRE
BRARGERAERNERMN/FER. BR, 29, RUM/SARE, BRASHEE. BOKE. Ak, AABRIEMSAEE,

2] EEENERS: ERBRET, BE. #HEAR 7525 AF (165211 §) . BEREEK 2525 £ (FEK 7719 F) WERT, EBE LM
SERERNNRAERZETR.

* HEREMBEREN—L EEE. MBELEE. RERES,

[3] 1P S ZERBEFHILREKTKRE, FAIEC 605291 EMPKERIPXe, YEAZERED TR, ERWRATHRRETR, &
NRE, REDEHALSHNBRREREEEN.
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